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TOY KENTPOY EAAHNIKHI TAQXIIAZ
Aladpopéc otn Stdaokalia TNG VEAC EANNVIKAG
Atadpopég otn dbaokaAia TNG EAANVIKNC WG EEvNG YAWOOoOG

Apbpo

«A1daokaAia deUTEPNG YAWOOAG YIa aKAdNUAIKOUG OKOTTOUG |:
Eicaywyn oto 1Tedio Kal EQapuoyEG YAWOOOAOYIKWY aVOAUCEWV»

EAévn AyaBotrouAou (ouyypagéag)



NepiAnyn ota ayyAka

This article introduces the readers to the concept of teaching language for academic
purposes (LAP), with a focus on Greek. Part 1 starts with the origins of teaching language for
specific purposes (LSP) and its main branches, which are LAP and Language for
Professional/Vocational Purposes, and offers some examples of LSP courses. Part 2 discusses
the difference between teaching language for general academic purposes and teaching
language for specific academic purposes. Part 3 explains two basic terms in LSP, which are
the ‘carrier content’ and the ‘real content’. The following parts are concerned with how
evolving theories in linguistics affected LSP. Part 4 explains Register Analysis and shows how
insights from this type of analysis of the differences between formal and informal varieties
of language were employed in LSP. In Part 5, the focus turns to more recent developments in
linguistic analyses, such as Discourse Analysis and Genre Analysis. These developments
offered a new impetus for increased research on academic texts either of theoretical or of
applied nature. Studies in the latter research strand have largely contributed to the further
development of LAP. Unlike Register Analysis, which focused on lexico-grammatical
characteristics of sentences in academic texts, Discourse and Genre Analysis have offered
models that can account for the rhetorical structure of whole academic texts. These models
are further elaborated in Unit 6, which presents Swales’s (1990) model of analyzing the
genre “introductions to research papers”, and which, in various adaptations, has proved
successful in revealing the rhetorical structure of other academic genres as well. Last, Part 7
deals with academic vocabulary and includes two subsections, one focusing on compound
nouns (7.1) and the other one on ‘cell nouns’, an important category of nouns in academic
texts. All units include examples from English and Greek and there are suggestions for

classroom activities based on insights from relevant research.



MpoAoyog

JTnv apxn autol Tou apbpou e€nyole TL onuaivel StdaokaAio deUTepng YAwooag ylo
akadnuaikolg okomoucg (M2A%), mwce Eekivnog, Ta (6n MN2AZ Kol KATIOLEG BACLKEG EVVOLEC OTN
S16aokahia M2AZ. Katomv mapouctdlovpe dadopa €idn avaAloswv KELUEVWY, OTIWE N
vAwoolkn avaAuon kata emnineda Odoug (register analysis), n avaluon Adyou (discourse
analysis) kol n avaAuon Katd KeWPeVIKA €i6n (genre analysis). To apBpo teAsewwvel pe
ouvlntnon Ttou akadnuaikol Aefloyiou: ToOleC A£LEElG amAVIWVTAL OUXVOTEPA OF
oKkadnuaikd Keipeva Kal mola elval Ta XapaKTnPLOTKA Toug emtiong Sivetal éudaon oe d0o
KaTNyoplec ouoLACTIKWY TTOU Mail{ouv onUOVTLKO pOAo otov akadnuaikd Aoyo, Ta cUvOeTa
OVOLOTA KOl TO 0UOLOOTIKA-KEAUDN. OAa autd cuvodelovtal amd mMoAAd mapadeiypata.

Eniong mpoteivovtal Spaotnplotnteg yia tn Sidackaiio M2AL.

1 Elcaywyn

H &ibaokalia dsUtepng/Eévne yAwooag (M12) yia akadnuoaikolg okomoug (ede€ng Ar2Az)
OTOXEVEL OTNV QVATTUEN TOU akadnuaikol ypaupatiopou (academic literacy), SnAadn otnv
OVATTUEN TNG YVWONC TWV YAWOGOLKWVY XOPOKTNPLOTIKWVY KoL TWV YAWOOIKWV S€loTATWY TTou
XpeLdovtal yla omoudéc otnv TpLtoPdduia ekmaidevon’. Q¢ mapdSeypo yAwoowKou
XOPAKTNPLOTIKOU UTopoUE va avadEPOUE T ouxvh xprnon moabntikng ¢dwvng, evw éva
napadelypo YAwoolkng de€lotntag ival n cuyypadn mepiAnPng mou mephappavel GAAeG
Se€lotnteg (f UMoSEELOTNTEG) OMWE EVTOTILON TWV KUPLOTEPWY ONUElWV TOU KELPEVOU Kol
napadpacn. e emoueveg evotnteg OSivouue emumAéov  mopadelypata  yAWOOIKWV

XOPAKTNPLOTIKWY Kol YAWOOLKWV €€LOTATWVY Mou adopolV ToV aKASNUAIKO YPOUUATIOUO.

H AM2Az é€xeL avanrtuyBel 8laitepa oto nmedio mpoetolpaciog ylo onoudég oe ayyAodwva
TIAVETILOTA LA oo T Sekaetio tou 1980 kot amoteAel £vav amo toug SUo KUpLloug KAadoug
™¢ StbaokaAiag M2 yia eldikouc okomoucg (BA. Jordan 1997, kal yla mpoodatn €MOKOMTNON
Tou Bfépartoc Harwood & Petri¢ 2011).0 aMog kAadog eivatr n Sibaockaiia M2 yua

ETAYYEAUATIKOUG OKOTOUC, OMWG TL.X. Yla TIAOTOUC, MNXOVLKOUC, YPOAUUATELS, TEXVIKOUG
NAEKTPOVIKWY umoAoylotwv KtA. (BA. ewkova 1). Qotdéco n Siakpwon petaél 2 yo

akadnuaikolg kat 2 yla emayyeAHATIKOUC okomoU¢ Sev eival mavta cadng ebpocov, T.Y.

' N Aemtopepri oulATNON TOU OPOU  YPOUUATIOHOC, PBAETE MntolkortouAou  (2001B)
http://www.greek-language.gr/greeklLang/studies/guide/thema _el/index.html.



http://www.greek-language.gr/greekLang/studies/guide/thema_e1/index.html�

N i)
B

“Aeoat

rap#

KENTPO EAAMNIKHE FAOITAT

ML OElpA HoBOnuATwy M2 yla pnxavikoug pmopel va mepthappavel avamtuén deflotntw
QVAYVWONG EMLOTNUOVIKWY KELPMEVWY TOU KAASou toug alld kat avamtuén Seflothtwv
ouyypadng TeEXVIKWV ovadopwyv ToU XPelAleTol €voC ETAYYEAMOTIOG HUNXAVLIKOC (BA.

Flowerdew & Peacock 2001)

2 yia e181koU¢ oKOTToUG

k. L 4

2 yia akadnuaikoUs GKoTToUus 2 yia eTTayyeAPATIKOUS GKOTTOUG

Ewkova 1. OukUprLot kKAadot Sidackaliag 2 yia €L8koV¢ okomoug

2 FEVIKOC Kat ELOLKOC OLKASNUATKOC YPAMUOTLOMOG

H AF2A3 pmopei va adopd Yeviko f el61kO akadnuaiko ypappotiopd (Blue 1988). O yevikog
aKASNUAIKOC YPAUUATIOUOC AOXOAEITOL PE TN YAWOOO Kol T YAWOOLKEG Se€lOTNTEC TTOU
adopolv OAOUC TOUC ETILOTNUOVIKOUC KAASOUG, OMWG: YEVIKO akadnuaikd Ae€Adylo,
ouyypadn mepiAndPng evog apbpou, KPATNON CNUELWOEWY KATA TN SLapKela plag SLAAEENG
KOl YAWOOLKEG CUUPBACELC QVA TIEPLOTAON EMIKOWWVIOCG LETOED TWV PEAWY TNC OKASNUATKAG
Kowotntag (m.x. katdaAAnAog titAog mpoodwvnong, xprion evikol/mAnBuvtikou oplBuou
KTA.). AT tVv GAAN pepLd, O ELSIKOC akadNUAIKOC YPOUUATIONOC ETUKEVIPWVETAL OTH
YAwooo Kol oTLG YAWGOOLKEG SEELOTNTEG CUYKEKPLUEVWVY ETILOTNHOVIKWY KAASWV (BA. elkova 2).
Mo mapddelypa, plo oslpd pobnuatwv efetdikeupévng SidaokaAioc M2 ywa doouc/sg
onoudalouv Sloiknon emixelpnoswv pmopel va meplhappavel kotavonon Kal cuyypadn
EUTIOPLKWV ETILOTOAWY KABWCE KAl avamTuén S£€LOTHATWY yLa TNV Mapouciaon EMXELPNOLAKWY
avadopwy, EVW HLOL OELPA HABNUATWY Yo GOoLTNTEG/ATPLEG VOULKAG ETULOTAMNG UIMopEl va
ETUKEVIPWVETAL OF KEUEVA OXETIKA HE TN Slatumwon vOouwv, cupPolaiwv f SIKOOTIKWY

anopAacewv.
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Ewova 2. NMapadeiypata Stbackaliog 2 yia et6tkolg akadnuaikoug ckomnoug (F2EAZ)

Ta KUplo emiyelpiuata mou mpoPaidovtal unép tng MNEAYX  amd tov Hyland elvat ta

napakatw (BA. Hyland 2002, 2005, 2006a).

e KOAUTTEL TEPLOCOTEPO TLG AVAYKES TWV SLOACKOUEVWV.

e YMAPXOUV CNUAVTIKEG SLadOPEG UETOED TWV KELUEVWY TWV SLadOpwV EMLOTNLOVIKWY
KAGSwv.

e O 616GOKOVTEG/OUOEC TO ETILOTNLOVIKO avTlKeipevo, SnAadn ol kabnyntég/AtpLeg
TLY. LOTPLKAG A VOULKAG, Sev eival oUte apuodlol/sg, oute mpoBupol/sg va Stdatouv

TV akadnuaikn yA\wooa.

QoTO00, UTAPXOUV LOYXUPA ETULXEIPAUOTA UTIEP TOu va Olvetal TpotepaldTNTA OTh

Si6aokahia 2 yla yevikoug akadnuaikolg okomoug yio Toug e€n¢ Adyoug (BA. Spack 1998):

e Ymapxel pikpn Stadopomoinon otig YAWOOIKEG S£€LOTNTEG PeTAEL TWV aKASNUAIKWY
KAadwv. Mo mapadetypa, ohot/eg 600L/ec dpottolv otnv Tpltofadula eknaidevon
TIPETIEL VAL UTTOPOUV VA KPOTOUV KAAEC CNUELWOELC KOTA TN SlapKela pag SLaAeénc n
otav HeAEToUV £€va Kelpevo KaBwG Kal va ETUXEPNUATOAOYOUV UTIEP N KaTA
anoPewv Kot BewpLwv?.

e [llo ONUAVTIKO gival TO yeviko akadnpaiko Ae€oylo, dSnhadn AéEelc kal ppdoelg
TIOU XPNOLUOTOLOUVTAL amd OAOUC TOUG ETLOTNUOVIKOUG KAASOUG Omwe, TL.X.

deSopéva, ouviotatal (and/oe), opiletat (wg)>.

2TXETIKA HE TLC AELTOUpYLEC TNC yAWOOoaC oTnv emyelpnpoatoloyia, BAéme
http://www.komvos.edu.gr/glwssa/Eldi geni/geni/geni3.htm
* BAéme MapakdTw TN GUTATAON VLA TO YEVIKO KOL TO EEELSIKEUPEVO OKASNIAIKO AEEAOYLO.
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KENTPO EAAMNIKHE MOITAT

e Ta meplocotepa mpoypdupata SidackaAiog akadnuaikol ypoppotiopol eivatl
OXETIKA oUVTOUNG SLAPKELOC KoL SEV UTTAPXEL APKETOC XPOVOC WOTeE va TepiAndBolv
Kol poOnpata e€eldikeLONG KATA EMLOTNUOVIKO KAASO.

e JuvnBbwg umapxel €Aewdn SLOAKTIKOU TIPOOWTILKOU KATAAANAOU va TpoodEPEL
padipota  8kol  akadnuaikol  ypappatiopoy * eddoov, o/n  péoog/n
S8dokwv/ovoa 2 Sev yvwpilel oe BABOC TG CUUBAOELS TWV KELLEVIKWY ELSWV’
OUYKEKPLUEVNG ETILOTAING, OTIWG TL.X. TNG LATPLKNAG I} TNG VOULKAG.

e O elbIKOC aKadNUAIKOC YPUUUATIONOG Elval appodlotnTta autwy mou SL8ACKOUV TO
ETILOTNHUOVLKO OVTLKEIMEVO Kal OXL aUTwV Ttou ddaokouv ylwaooa. lNa mopadsiyua,
OoTov LOTOTOomo Tou Tunuatoc O8ovtikng Texvohoyiag Ttou Texvoloykou
Ertotnuovikou 16pupatog ABnvwv umdpyxouv odnyieg yla tn ouyypadn MTUXLOKAG
£pYQOLOC KAl OTOV LOTOTOMO TOU TUAMATOC XNUIKWY Mnxavikwv tng MoAUTEXVLKAG
ZxoAng tou Aplototeleiou Mavemotnuiov @scoahovikng UTIAPXoUV odnyleg yla tn
ocuyypadn epyaotnplakng avodopdc mou TpEnel va yivel oto mAaiclo Ttou

padnpatog Epyaotripto MetaAloyovidlokrg Blohoyiag kat Mnxavikig®.

Mua péon Abon eival n Stdaokadio M2AY katd supUTEPEG OPASEG aKASNUATKWY KAASWV,

OTWC To Mapadelypa otnv Ewova 3.

‘\
M2 yia
aKadnNMaAikoug
oKoTToUg
o s
; N o N o ' ™~
QETIKESG KA OlKovopIKEC Kolvwvikég &
TEXVOAOYIKEGQ ETIOTApEC AVOPWTITIOTIKEG
ETTIOTRAMEG ETTICTNHES
S AN

Ewkova 3. Napadetypa péong Avong otn Sidaokaldia 2 yia akodnpaikoug ckomoug

MpoKTka, cUUbwWvaA He TN PéEon AUon, OElpEC HaBnuAaTwy M2 yla akadnuaikoug oKomoug

UTopel va epléxouy Kelpeva pe Bépata onwe Ta e€ne.

* BAéne mopokdTw T oUATNON Yl To Katd Tdoo oL Si8dokovtee M2AT odeilouv va Katéxouv
£€LOIKEVUEVEC ETLOTNLOVLKEC YVWOELC.

> STa Kewpevikd €ibn (SnAadh ‘eldn kewévwy') Kal T XPARON QUTAC TNC £wolac otn 2A3
ovapePOUAOTE OVOAUTIKA Tapakdtw. Emi tou mapovtog BA. opopd oto http://www.greek-
language.gr/greeklLang/studies/discourse/1 2/index.html

® BA. http://www.bioinorglab.web.auth.gr/gr_site/.../overview.rtf.
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o [l BETIKEC KOl TEXVOAOYIKEG EMIOTHMEG: UTTAUEVEG HUNXOVEG, VEEG re.xvo)\oyislq,.
OLOALKN eVEPYELA, SLOTPOPIKA cUPTAnpWUATA, dalvopeva yRpavong tou eykeddiou
KTA. (BA. wg mapadeypo to BLBAio tng Felixa Eskey 2005, Tech Talk: Better English
through reading in science and technology. University of Michigan Press’).

e [l0 OLKOVOULKEG ETLOTNUEG: ETOLPIKEC OCUYXWVEUOEL], UETOXEC Kol Meplopara,
ouoAoya, Sour TNg ayopag Kot aviaywviopo KTA. (BA. wg mapadetypa to BLBAio tou
lan MacKenzie 2008, A course for business studies and economics students.
Cambridge University Press®).

e [0 KOWWVLKEG KOl OVOPWIILOTIKEG ETILOTAUEG: ekmaidevan, ¢plthocodlka pevpaTa,
KAGSOL KOWWVLKWV €MIOTNUWY, Heydlol {wypddot kTA. (BA. wg mopddsiypa To

BBAio twv Kristin Johannsen & Hector Sanchez Johannsen 2006, English for the

Humanities. Heinle & Heinle Publishers °).

ATO TNV AAAN UEPLA, PLa OEPA padnuatwy M2 yia e18tkolg akadnuaikol¢ okomoug, Y. yla
dortnNTES/NTPLEC TWV PUCLKWV EMILOTNUWY, Ot LITOPOoUCE Vo XPNOLUOTIOLOEL KEIEVO OXETIKA
LE TpOMouG dtadoaong tng BepUOTNTAG, LNXOVIOUOUC padlevepywy SLAOTIACEWY, NAEKTPLON-
doption KTA. TENOC, o OElpd HaBnuatwy M2 yia yevikol¢ akadnuaikol¢ okomoug Unopet
VQ E0TLACEL O€ SLABEPATIKA Kol SLEMLOTNUOVIKA KE(peVa TTou adopouV TL.X. SLOUTTOALTIOULK
ETKOWVWVia, OlKOAoYlKa Bépata, {NTAMATA EMOTAUNG KAl MNXAVIKAC, {NTAMOTA LATPLKAG,

BlroAoyiag KTA.

3 ‘Npaypatiko meplexOpevo’ Kol ‘popEag mepLEXOULEVOU’

Mwa Baoiky Swakplon otn SibaokaAio 2 ywa €8lkolg okomoUg (akadnuaikolg n
EMAyYEAUATIKOUG) €lval auth HeTafly Tou @opéa mepleyousevou (carrier content) kol Tou
npayuatikou meplexouévou (real content) tng UAnG evog pobnuoatog (Dudley-Evans & St.
John 1998:11). El&IKOTEPA, TO TTPAYUATIKO TTEPLEXOUEVO adOPA TO OTOXO EVOC HaBrnuatog,
TL.X. OUYKEKPLUEVO Ae€AOYLO N avamtuén ulag de€lotntog ypamtol Adyou, Omwe n cuyypodn
niepiAndng. And tnv GAAN pepld, to Keipevo mou Sivetol otoug SL8ackOpUeVoUC/ec Omou

epdaviletal to AefAoylo-otdxoC 1 To Keipevo mou Sivetal yia th cuyypadn mepidndng

" http://press.umich.edu/titleDetailDesc.do?id=114177

& http://www.cambridge.org/aus/catalogue/catalogue.asp?isbn=9780521743419

% http://elt.heinle.com/cgi-

telt/course products wp.pl?fid=M2b&discipline number=301&product isbn issn=1413020526&fro
m_series id=1000001002&subject code=EFS02&book=2
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Dy
amnote)el To popéa nepleyouévou. Ma va ylvel cadéotepn n SLAKpLon ou oculnToULE, IOILQ
umoBécou e OTL Sivoupe oTnV TAEN TO MOPOKATW Kelpevo (Tou omoiou edw mapouotdlou e
amoondopota) Kot {NToUHE amd Toug St8ackopevouc/sc va Bpolve og mola onueio Tou

KELLEVOU avadpEPOoVTaL OL UTIOYPAUULOUEVEG GPACELC.

Keipevo (1)
O pOAog TNG ApPXITEKTOVIKAG: O TPpOTTOg OKEWYNG amd TO OXEdIO OTnV

gpappoyn

AlaTTIOTWVOUPE OTI N dladikaoia Twv BIAdOXIKWY QACEWY TNG APXITEKTOVIKAG
MEAETNG, aTTO TNV TTPWTN ETTAQH PAG PE TO AVTIKEIMEVO Kal TN dIaTUTTWON TOU
TPOYPAPUATOG €WG TNV €QAPMUOYR TnG, o0dnyei 0€ OKEWEIG Ol OTI0IEG
TpoBaAAovTal o€ GAAEG TTEPIOXEG TNG TEXVNG Kal TG CwNGg Tépa amo Ta

ETTEENYNMATIKA KEIPEVA KOl T OX£DIA KATAOKEUAG TOU €pYOuU.

Auti n Siadikaoia n otoia akoAouBeital oe KABe olKodOunua, HIKPAG N

MEYAANG KAipaKag, TO OTToio avagépetal ota Oedouéva Tou QUOIKoU | TOU
KTIGHEVOU TTEPIBAAAOVTOG KAl GTNV OpyAvwaon TOU XWEOU Kal Tou XpOvou Twv
KATOIKWV, TTAPOTTEUTIEI OTNV aAuTovonTn TTPoUTTeBeon Ot KABe TapéuBacn
OUPTTANPWVEL, BeATiovel 1 kKal  aAAolwvel  €miKivOuva  HIa  UTTApXouoa
KaraoTaon.

H apxITekTovIKr] Kal 0 OXEOIOOPOG TNG MEANOVTIKAG KATEUBUVTAPIOG TTONITIKAG
YPOUUAG ava@épeTal ouxVAa oToug AGYoUuG TwV UTTOWA@IWY BIAXEIPIOTWV TNG

etouoiag. AutA n diaTTioTwon odnyei o€ OKEWEIG WG TTPOG TN CUCXETION TOU

TTaPeABOVTOG PE TO TTAPOV KAl HE TIG TIPOOOOKIEG TOU HEAAOVTOG, Kal OTNV Kaipia
oxéon mapddoong - VEWTEPIKOTNTAG, ONUAVTIKO AVTIKEIMEVO TNG APXITEKTOVIKAG

Bewpiag kai TTPAENG.

Y10 mapandvw mopddelypa, o GOpLNG TEPLEXOUEVOU €lval 0 PONOC TNG OPXLTEKTOVLKAG,
SnAadn éva keipevo mou miBavov Ba evdlédpepe dpoltnTEG/ATPLEG TOU avtioTolou KAadou,
EVW TO TIPAYUATLIKO TEPLEXOUEVO TNG SpaoTNPLOTNTOC €lval Vo EVALOONTOTOL)COUE TOUG

S1600KOUEVOUC/EC WC TIPOG TOUC TPOTIOUC TIOU ETLTEAEITAL N OUVOXH EVOG KELWEVOU HE Th

1% A6 o GpBpo TNE 5. Avtwvdkn otnv epnuepido TA NEA, 5-8-2010
http://www.tanea.gr/ellada/article/?aid=4587894
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XPARon SEWTIKAC aviwvupiog akolouBolpevng amd éva adnpnuévo ovopa Tt;u
CUUTIUKVWVEL plo TAnpodopia. (O pOAoG aUTWV TWV OVOUATWY OVAMTUCCETAL EKTEVWG OF
gnopevn evotnta). Na tov 6o okomd Ba prmopoUoape va €XOUUE SL0POPETIKO dopéa
TIEPLEXOUEVOU, OTIWG €val KEMEVO HE BEpa amd tov KAAdo tnG Yuyxohoyiag N Twv GuUCIKWY

ETUOTNHWV.

Epwtnon okédnc (1)

Molog eival o ¢opéag TMEPLEXOUEVOU KOL TO TIPOYHOATIKO TEPLEXOUEVO OTNV TOPOKATW

SL6akTkn SpaotnplotnTa;

Keipevo (2)

2T0 TTAPOKATW KEINEVO CUPTTANPWOTE TA KEVA XPNOIMOTTOIWVTAG KABE popd
MIa Ia@OPETIK GPACN TTOU Va €ival ouvwvuun €iTe Ye Tn epdon (1) ite pe

™ @pdon (2).

H oidnpotrevikr avaipia gival yia yop@r avaiyiag mou (1) TpoKUTTEl a1rd
ENAeIwn o1drjpou. H avetmrdpkeia Tou o1dApou (2) KataAnyel o€ diaTtapaxr)

NG Aeitoupyiag TG aigoo@aipivng, TO oTT0i0  (3)

TEPIOPIOPS TNG METOPOPAG TOU OguyOvou OTouG 10TOUG. AUTA N Hopon

avaigiog (4) aduvapia Tou opyaviopou va TTPOCAdREl

ETTAPKEG CidNPO €iTE yIATi dEV TOU TTAPEXETAI HECW TNG dIATPOYPNG EITE YIATI,
OKOPN Kal 6Tav Tou Trapéxetal, de UTTOpEl va To atmoppo@riocl. Etriong
ptTopei va (5) amwAela o1dfipou TTou (6)

algoppayia.

——————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————

Amavtioeig otnv Epwtnon okéwng (1)

i TpayUaTIKO TTEPIEXOUEVO: PPATEIG TTOU CUVOLOUV QITIO KAl ATTOTEAETUA
dPopéag Tepiexopévou: NMANPOYOPIES yia TN JECOYEIAKK avalpia
2UVWVUUEG QPATEIG

TTPOKUTITEI ATTO: TTPOKAAEITAI ATTO, ATTOPPEEI ATTO, OPEINETAI OE

| KataAryel o€: 0dnyei o€

11, .
Ovopa = ouCLOOTLKO.
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KENTPO EAAMNIKHE MOITAT

Ytn M2A3 o dopiag neplexopévou €xel Lblaitepn onpacia, epocoov n cuvadela TwV KELUEVWY
LE TO aVTIKElLEVO omoudwv TwV S18aoKOUeEVWY eVIoXVEL Ta KivnTpa yla ekpabnon (Dudley-

Evans & St. John 1998: 46).

4 Mwoowkn avalvon katd enineda Upoug

‘Evag onuavtikog mapdyovtog otnv avamntuén tng MN2Az sival ot Stadopeg Bewpieg avaluong
KELLEVWV TIOU PO dEPEL N EMLOTAN TG YAwoooAoylag, kKuplwg amo tn dekaetia tou 1960.
Y autiv thv evotnta Ba avadepbouue otnv avaluon kotd emineda Ugpoug (register
analysis) (Halliday, Kirkwood, Mclntosh & Strevens 1964) mou avamtuxOnke KUplwg KATA TLG
Oekaetie¢ 1960 kat 1970. Onwg Ba Solpe, autou Ttou eidoug n avaluon avedelfe
XQPOKTNPLOTIKA YVwpiopata Tou akadnuaikou Adyou, OmMwE T.X. N XPNon tng mabntikAg
ouvtaéng mou gudaviletal cuxvoTepA 0 aKASNUAIKA KEIPEVA OO O,TL OTOV KOBNUEPLWVO N
oto dnuoctoypadtkd Adyo yla mapadelypa. H avaluon katd emnineda Udoug gixe Kuplwg
natbaywylkd otoxo, SnAadn va Ponbrosl wote to TepLleXOpevo tne SibaokaAiag MN2AT va
glval oxetikd pe TIg avaykeg Twv Stbackopevwy (Hutchinson & Waters 1987). Mapokdtw
Slvoupe pla obvtoun neplypadn TnG availuong katd emnineda UPoug KABwWC KoL OPLOUEVWY

XOPOKTNPLOTIKWY TWV aKaSNUATKWY KEWWEVWY BACEL AUTAG TNG AVAAUGONG.

H yvwon plog yAwooog meplAapBAveL TNV LKavotnTa vo Iokiloupe to Adyo pag n, pe GAAa
AOylat va XPNOLUOTIOLOUUE SLOPOPETIKO emimedo U@oOUC avaAloyo HE Thv TEpPLOTACN
emkowvwviag. Zupdwva pe toug Halliday & Hasan (1989), to emninedo Udoug kabBopiletal

amnd ta €€nc:

e TO OKOMO emikowwviog (m.y. av éva Kelpevo mou adopd éva TpoPAnua uyeiag
ameuBUVETAL O€ YLOTPOUC ) 0TO €UPUTEPO KOLWO),

® TIC KOWWVIKEC OX£OElC HeTafl Twv ocuvOoUIANTWV/Tplwv  (emimedo olkeldTNTAC,
oxéoelg Llepapyiag, Stadopd nAwkiag KTA.) Ko

e 10 KaVAAL emkowwviac, SnAadr av o Adyog eivat ypamtdc fi mpodopkdc ™.

IStaitepng onuaoiog yia ™ dtdaokaiia tne M2 ival n damiotwon otL ta emnineda Udoug

Slakpivovral PeTafl TOUC WG TPOC TIC YPOUMOTLKO-OUVTAKTIKEC Kol Ag€LAOYIKEC SladopEg

2 Il eploodtepa OXETIKG e TV avdhuon katd redia vdou BA. To keipevo tne B. MntokomoUAou
oto http://www.komvos.edu.gr/glwssa/logos keimeno/1 3/thema 1 3.htm Kkat tn petddpaocn tou
Kelpévou tou R. A. Hudson oto http://www.komvos.edu.gr/glwssa/odigos/Thema a9/a 9 k 20.htm
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B o
touc®® (Halliday 1993/2004: 59). Ta napddetypa, SLBAoTE Ta SUO MAPAKATW K;iu;vo; nou
€xouv To (610 Bépa kol okedreite Ta €€nG. NMwe SladEpouv YAWOGLIKA To £va armd To AAAO;

Moto ivat to mbavo Koo oto omoio arnevBuveTal To KAOE Eva amo auty;
Keipevo (3)

O KUKAOG TOU vEPOU

eCatpiCeTal, avefaivel oTov oupavd Kai yivetal olvvepa. Ta olvvepa Ta
Quodel 0 agpag kal Tagideuouv atov oupavo. MNepvolv atmd TTOAAG pépn Kal

To Tagidr apxicel. O ANog CeoTaivel TN BAAacoa. To vepd Tng BdAacoag
o6t1av Bapuvouv TTEQTOUV aTn yn oav Bpoxr. To vepd TNG PPOXNG ETTIOTPEPEI

| TIAGAI 6TN yn Kail To Tagidl Eavapxidel.

Keipevo (4) .

O KUKAOG TOU veEpPOU

O udpoAoyikdG KUKAOG egival n Kivnon Twyv popiwv Tou vePOU aTTd Tnv
EM@AVEIA TNG YNG OTNV ATHOC@AIpa AOYw €EATUIONG Kal N €TTAVOOOG TOUG

ME TN Bpoxr], TO XI6vI Kal TO XaAA&dI.

To kelpevo (3) mepypddel To dawvopevo TOAU armAd Kot avaAuTikd. Amoteleltal and €8t
. 2 ’ ] 14 1 ' ] ] 3
OXETIKA OUVTOMEG TIPOTAOELS / TepLodoug ™ Kot TiepleExel dwdeka prpato. Amd tnv dAln
HEPLA, TO Kelpevo (4) amoteleital amd pia povo nmpdtacn Kot To povadiko pnpa (givai) eivat
OUVSETIKO ™, KATL TIoU YapaKTNPIZEL TIC TIPOTAOELS TTIOU AMOTEAOUV OPLOMOUC TIPAYHATWY 1
SlabLKaoLwy, OMWE N CUYKEKPLUEVN TipoTaoch. EmumAéov to Keipevo (4) meplhappavel mo

enionueg / texvikég Aéfelg omwe ‘emavodoc’ kal ‘USPOoAoYIKOG KaBwg Kal pia PeyaAn

B Neploodtepa yLa to akadnuaikd Ae€hdyLo Ba molpe otnv evotnta 3.

Y TNa wm Swadopd  petafl  mpdtaonc  kat  mepwddou  BA.  http://www.greek-
language.gr/greekLang/modern greek/tools/lexica/glossology/show.html?id=190

> suvBeTikd pripata eival ekelva ToU GUVSEOUV TO UTIOKELMEVO pE £val KATYOpoUpEVo (emiBeto,
ovoua, avtwvupia k.d.). To kat’ e€oxrv cuvEeTIKO prua gival to giuat. ANa cuvnBLopéva GUVSETIKA
pripata eival ta yivouat, paivouat, Aéyouat, ovoualouat, Sewpovuat KA.
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ovopatiki dppdon’® (‘n kivnon twv popiwv Tou vepol’). To MPWTO Kelpevo €xel avemionuo

rap#

Udbo¢ Kal ¢aivetal va ameuBuvetal os modld SNUOTIKOU evw TO SeUTEPO Kelpevo €xel
gnionuo UPOC KoL TO AVayVWOTLKO KOO tou Ba propolos va sivat padntec/ftpleg Aukesiou
N oe popdwpéva atopa HeyaAUTePNC NAKIOG. (ZTNV MPAYUATIKOTNTA TO KEipevo (3) €xel
dnuoupynBei yio maSid Seutépag Snpotikol Y evw Tto Keipevo (4) mpoépxetal amd

eVXELPLSL0 TEPBANNOVTIKAC eKTAiSELGONC yla aoKAAOUC/eC Kat KaBnynTéS/ATpLe .)

MNapokdtw Oa avadepbolpe Ot HUEPIKA ONUAVILKA XOPOAKTNPLOTIKA TwV aKOSNUAIKWY
KEWEVWY, T omola €lval n ouxv madntiki ocuvtaén, n amoduyn TOU TMPWTIOU EVLKOU

T(POCWTOU, N Ag€LKA TIUKVOTNTA, N OVOUATOTOINGN Kol oL SEIKTEG LETPLACHOU.
A. MaBntik cOvtagn

Mia amo TIG KUPLEG AELTOUPYLEC TNG EKTETAMEVNG XpHong mabntikng oulvratng ota
akadnuaika keipeva odpelletal oto OTL 0 0TOXOC £ival va TpoBAnBoLV Ta yeyovota Kal Oxt

TQL GTOO TIOU ETUTENEGQAV TA YEYOVOTO, OMWE OTA TOPAKATW Ttapadeiypata’®.

ErutAéov, £xouv mapatnpnOsei Stadpopomolnoels ...

MeAetBnke EexwpPLoTA N NUEPNOLO KAL pnviala cupmnepldopd
InNUELWVETAL OTL...

Bp€Onke OTL...

Mo cuykekplpéva Ba HeAeTnBoUV PeTafl AAWVY ...

o To okomo autd Ba aflomotnbel To BewpnTiko MAALOLO TNG
AnpoupynBnke pia faon SeSopévwy OToU Kataypadnke To AfUUd...
EAEyXONKe N xpron Twv ANUUATWV...

w 0 N o v A~ W N R

Ao TN HEAETN TOU oWHOTOC SESOUEVWY TTIOU CUYKEVTPWONKE, Slamiotwbnke OTL...

10. EmAEXBNKAV WG opASeC eAEyxou....

B. Artodpuyn MPpWTOU EVIKOU TPOCWMOU

16 Ovopatiky hpdon ovopdletal va ouCLOOTIKG pall pe Ta cUTANPWHATE Tou (dpBpo, enibeto,

apOUNTIKS, avtwvuuia K.4.), .. autol ot TpeLg YnAoli avdpeg.

" Npooappoopévo and mapouciaon pe Siaddvelec (ppt) oto Sladiktuo, empélela OWUAC

Juomnoulog, sackaAog Tou 120u AnpotikoU xoAsiou BoAou.

18 Mnyn: http://www.alistraticave.gr/files/6 perivallontiki teachers.pdf

19 ' . . . . . . ’
Jtnv emnopevn evotnta (AvaAuon AOyou Kol Keldevikd €i6n) Ba avadepBoUpe kal oe AAAEG

Aettoupyieg TG madnTIkAG dwvnG otov akadnuaiko Aoyo.
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‘Eva dAAo UdOAOYIKO YVWPLOUO TOU ypamtol akadnuaikol Adyou sival 6tL o/n cuyypadéag
ouXVA avodEPETOL OTOV E0UTO TOU/TNG XPNOLUOTOLWVTAG PHHUATO KOl OVTWVUUIEG oTov
TANBUVTIKO aplBuod, OMwe dpaivetal amo Ta MUPAKATW TTAPASELYLATA TIOU TIPOEPXOVTOL ATTO

Kelpeva evocg/uiag povo ouyypadia.

11. Itn ouvéxela Ba meplypaPpoue....

12. 3t6x0¢ pag ivad...

13. AvaAlovtag ta dsSopéva pag, o EMONUAVOULE ...
14. Emué€ape v acxoAnBolpe pe ...

15. Oa ETMXELP)COVHE VA OPLOBETACOUE ....

16. To EpWTNUA TTOU TTPOKUTITEL KAl Bal oG omaoXOANOEL...
17. Onwc Ba doL e ...

18. Onwc Ba mpoomaBbrcoUpE va SLEPEUVHOOUE TTAPAKATW...
19. Me Bdon tv avdhuor pog Ba urtootnpifoupe ott...%°
20. Oa Aéyape OTL...

21. OswpoUlpe OTL ...

22. Ac¢ kAelooupe TNV Mapoloa AVOKOLVWGN E KATIOLEC TIOPATNPNOELG
I. A€k MUKVOTNTA KoL OVOopaTonoinon

‘Eva GAAo dawvopevo tou akadnuaikol/smotnpovikot Aoyou sival n Agéikr rukvotnta (BA.
Halliday 1993/2004:168), 6nAadn «n peydAn cuxvotnta AEEEwV TIEPLEXOUEVOU KOL OXETLKN
anoucia ypappatikwy Aégewv (m.x. ouvdéopwy, popiwv KTA.) mou Ba umoBonBoloav tnv
katavonon» (ApamomouAou & MavvoulomoUAou 2001). MNa mapadsyua, Bo pnopovoape
va oV UE OTL N dpacon ‘KUKAOC Tou vepoU’ gival Alyotepo mukvr amnod tn ¢pdcn ‘USpoAoyLKOS
KUKAOG', edOOOV OTNV MPpWTIN TEPIMTWON To €160¢ Tou KUKAOU Teplypdadetal pe apbpo +

ovopa evw otn deUTePN MePIITWOoN e Eva emiBeTo.

Emiong, otov akadnuaikd Adyo yivetal cuxvn xpnon opwv, ol omoiol ekdpalovral HEow
OVOUATWY I OVOUOTIKWY ¢pAdcewv Kal TIOAAEG popEg elval mpoiov ovouartomoinong. H
ovopatornoinon sival «n UETATPOTIN ULOG PNUATIKAG PPACNG OE OVOUATLKI), OTIOU TO PrUa
éxel avtkatootaBel amd opdppllo?’ HETOPATIKO OUCLACTIKO (E€OLKOVOUW EVEPYEt

etolkovounon evépyelag)» (MoAitng 2001). Etol, T.X. «EVW EMUMELPLKA oL AvBpwrol

mapatnpolV To vepod va Bpdlel, n duotkn emotAun eplypadel Kat avaluvel tn Sladkaoia

2% At TaBpinAiSou Mewpyia. Agv UTIAPYEL ATO GO0 YWWPLlw £Vac OPLOROS TNC.
2L Opdppulec Mé€elc elvat autéc ou £xouv TV dLa pifa, drwe To Tapddetypa otnv TapévOeon.
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ToU Bpacpou tou Udatog» (ApamomoUAou & lavvoulomouiou 2001), kot OLVT'L. va nooue.
«000 mMeplocoTEPO £viova Kaiel N GwTLd, TOCO TEPLOCOTEPO KATIVO avadidel», Aépe «H
€VTaon NS PWTLAC EMNPeAlEL GNUAVTKA TNV EKTOUME Kamvou» 2. MAAoTa, n Stepevvnon
MEYAAOU CWHATOC OKASNUATKWY KELUEVWVY £XEL SELEEL OTL OL TTEPLOOOTEPEG AE€ELG 07 auTA TO

kelpeva eival ouolaotika (57%), yeyovog mou €xel anodobel oTnv £Viovn ovoUATOnoinGon

TIOU XapaKTnpilel tov akadnuaikd Adyo (Katoalnpou, umod kpion).

ErumAéov mapadelypata ypantol akadnpaikol Udoug Sivovtal PE TIC TOPAKATW TMPOTACELS
OTIoU, Kol TIAAL, N KABe mpoTacn amoteAsital and HoOvo €va pripa Kol TIOAAEC OVOUOTIKEG

dpaoelc.

23. OL évvoleg (concepts) eival vonTikol QVTUTPOOWIOL UEUOVWHEVWY OVTLKELUEVWY
(objects) i} CUVOAWV AVTIKELHEVWV |LE KOV XAPOKTNPLOTIKA. 2

24. H a&la g molitpovikng topoypadiog (PET) pe tn xpnowormnoinon tng 18F-pOdpLo
6e00fu  yAukolng (18F-FDG) é€xet amodeyBel mAfov yla tn Swdyvwon, TN
otadlonoinon, tnv enavactadlonoinon Kat TV napakoAouBnaon Tng avIanoKkpLong

otn Bepaneia oe apKeTéC popdéc Kapkivou .
A. AsiKTECG PHETPLAOOU

Eva GAAO XOpPOKINPLOTIKO TOou akadnuaikol Adyou eivalL n ouyxv xpnon ‘Seiktwv
peTplaopol’, nAadn Aé€swv N ppdoewv OMw T.Y. (owg, mMBaAVOV, Yevikd, CUUQWVA UE TIC
evbeieic, teivouv va, vouilouue oti, @aivetar KTIA>. MAMoTa éxel Stamotwdel O6TL o€
eMNVIKA akadnUaikd Keipgeva To TO OUXVO pnua eivat to @aivetar (Foutcog &
KoutoouAélou-Mixou 2009). Ou kuplot AdyoL yla TOUuG oOTmoioug oL ocuyypadeic
ETOTNHUOVIKWY KEWWEVWY XPNOLUOTIOOUV TouG Oeikteg peTploopol eival ot €€ng (mpPA.

Hyland 1996 kat KoutoouAéhou-Mixou 2009, o. 87)

e Na amodlyouv va dnAwoouv OTL Ta AeyOUEVA TOUC 1 TO CUUTEPACUATA TOUG

ouviotouv amoAutn aAnBela. Autd efunnpetei U0 okomouc.

2 MnyA: http://www.komvos.edu.gr/periodiko/periodikolst/articles/halliday/4.htm

2 Nny:

http://www.eleto.gr/download/BooksAndArticles/TheGreekComplexTerm Valeontis Zeriti Nikolaki
GR.pdf

2 MnynA: http://nuclmed.web.auth.gr/magazine/eng/jan10/88.pdf

2 B\, kat http://www.greek-language.gr/greeklang/studies/discourse/2 1 4/index.html émou o M.
MoAitng meplypAdel AUTO TO XAPAKTNPLOTIKO W «EVTOVN TAPOUOIA TNG EMOTNKAG TPOTUKATNTAG
(Lopdwv mBavoAdynong)».
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[J Emtpémel tnv opBotepn Slatunwon TMPoTAcewv, £hOCOV T.X. OPLOUEVOL

TIAPAYOVTEC, OTWE TO cLVOLCOAMATA TWV HOONTWV/TPLWV ATIEVAVTL OE £Val

paBnua eivatl 8UokoAo va petpnBolv 1 Vo CUCXETIOTOUV EMAKPLRWG A HE

Karmolov aA\o mapdyovia, OmMwe n €midocn OTO CUYKEKPLUEVO pABnua
(napodeiypata 25 kat 26)%.

[J Amotpémel 10 evbexopevo va Olalpeucbolv oL oxuplopol toug amo

EMOUEVEG UEAETEG, KATL TLBOVO edv SnAwvayv OtTL LY. £xouv amodeifel kATl

pe BeBalotnta, avrtiBeta pe to napddelypa (27).

e Na mpowBricouv pa emipaxn Béon 1§ aviippnon pe O SUTAWHOTIKG TPOTO ™

(mapadeiypata 28 kat 29).

25. OLmenolOnoeLg eMAPKELACG TwV padntwv ¢aivetat va tpoPAEmouv dueca Kot BeTIKA
v enidoon Twv pabntwy ota HadnuaTKA.

26. Autol ol paBntég Teivouv va eival mo SnpoupyLkot.

27. H televtaia mpotaoh pag voprifoupe 6t emalnBevetal amno...

28. H 8eltepn Bewpia 6 dpaiveran va smiPefalwvetal amod VeOTEPEC LEALETEG.

29. QOTO00, KATA TN YVWHN KaG, TO TPOPANUO SV AVTIUETWITIIETAL EMAPKWG.

AvtiBeta amod Ttoug Oeikte¢ petplacuol, ot ‘Oeikteg éudaong  (boosters), mou
TipayHaTwvovTal Pe AEEeLc i pAoELS OTIWG, TLY. TAVTA, TOTE, eivatl Eekadapo OTL, TPOPAVWE
KTA.. OL &eikteg éudaong onuatodotouv éAAewpn afefatdtntag, onwg daivetal and ta

MapakaTw nopadsiypata.

30. Xwpig apdiBoAia, auto ival Lo HetadopLkn AMEKOVLON TNG MPAYLATIKOTNTAC.

31. H Suvaplki Tou ekMabeuTkoU cuothuato¢ avapdipola cuvoptdtal amo TLG
SuvaTOTNTEC CUVEXOUG IPOCAPLOYHG TOU.

32. ..eilval €ekdBapo mAEov OTL TouAd)LoTov oL akadnuaikég BLBALoOnkeg €xouv RéN
UTEL O€ pLa Tpwipn ddon «PndLlaknc» wpludtntag...

33. Me Bdon ta mapandvw, Urnopol e va oxuploBou e, Le Bepardtnta, OTL ...

Jtnv épeuva Tou Hyland (2000) &iamotwBnke OTL KATA TNV QVAYVWON  OYYALKWY

aKASNUATKWY KEWWEVWY oL PN PUCLKOL/EC OUIANTEG/NTPLEC TNG ayYALKAG YAWOGCOG Guxva

% 'Oha T apadelypata ou akoAouBolv ¢’ QUTAV TNV EVOTNTA TPoépxovTaL and avalfitnon oto
http://scholar.google.gr/

2’ A o apBpo tou M. NoAltn oto http://www.greek-

language.gr/greeklLang/studies/discourse/2 1 4/index.html
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napaPAEnouvy Ty UMapén tTwv SEIKTWV HETpLOoUoU. Touto obnyel os mopepunveieg. MNa
Tapadelyua, av adalpéooupe anod tnv npotacn (26) To ‘Teivouv va’, To vonud tng aAlalel
og T.Y. «Xwpi¢ e€aipean, autol ol pabntec ival o Snuwoupytkoiy. Emiong n €psuva Twv
Hatzitheodorou & Mattheoudakis (2007, 2009) €6e1€e OTL O emIXELPNUATOAOYIKA SoKipLa
Tiou ypagdtnkav otnv ayyAikn yAwooa, EAAnvec/eAANVISeg dpoltnTEG/ATPLEG XpnoLpomnoinoav
SEIKTEG LETPLOOUOU OE GNUAVTIKAE ULKPOTEPO BaBuo amd OtL apepikavoi/ég doltnTéc/NTpLeg.
Avtiotpoda, ota ypamtd twv eAAVWV/eAANVIS WV UTHPXOV CNUAVTIKA TIEPLOCOTEPOL SEIKTEC
£udoaong (boosters), 6nwg otig ppaoels ‘eival yeyovog ot kat ‘elval dpavepo otl'. Metd anod
£pPELVA OTO CWHO KEWHEVWY Tou lvoTitoutou Emegepyaoiag tou Adyou®®, ol Hatzitheodorou
kot Mattheoudakis (2007, 2009) Siamniotwoav OtL o€ eAANVIKEC edbnUEPLOEG oL cuyypadeig
apBpwv emuxelpnuatoAoyiag ouyxva xpnolomnolouv deikteg €udacng OnMwe ‘elval yeyovog
ot kat ‘sivat ¢avepd oOtl'. Baon autng tng OSwamiotwong ot Hatzitheodorou &
Mattheoudakis unéBecav OtL n xprion Twv mpoavadpepBEéviwy SelkTwy €udaong and Toug
EN\nveg/eAAnvibeg dpoltnTtég/ATpLeg ota ayyAlkd odeiletal os enidpaocn TG KNTPLKAG TOUG

YAwooog.

H enidpoon tng pUNTPKNG YAwoooag otn xpron Selktwv gudaonc/petplacpol tng M2 £xel
SlamotwOel kal oe AMeg peAéteg, Omwg T.Y. auth tou Yokoyama (2009) mou efétaoe
OYYALKA oKadNUOiKA Kelpeva ypappéva amo Manwveloug - doltnTEG/NTPLEC. TUVETWG, KOAO
glval va BonBolpe toug S8aokopuevoug/eg M2AL va avamtuéouv emiyvwon Twv SEIKTWV
METPLOOHOU Kol TwV SLadopwVv AELTOUPYLWY TOUG. AUTO UIOpPEL val Yivel He SpacTnpLOTNTEG
oav TIG TOpaKATW Tou PBaoilovtal oto Hyland (1996: 483-484). ZntoUUE QMO TOUG

S16aokopevoug/eg va SlaBacouyv éva KeLUEVO Kal val KAVOUV Ta €EAG.

e Na aviyveloouv TIG TIPOTAOELG/TEPLOSoUG Tou avadépovtal os amodedelypéva
YEYOVOTA Kol €Kelveg Tou avoadEépovial o avamodelkta yeyovota. (BA. ta
napadeiypata (29) kat (32), avriotowya.)

e Na UTIOYpPOUHLOOUV TOUG SEelKTEG HETPLOOUOU KAl va €ENYNOOUV TO VONUA TOUG.
(Onwc¢ oto mapadelypa (26) To ‘teivouv va’ onuaivel OTL KATL TETOLO SV LOXVEL OTOV
(610 BaBuo yla 6Aouc toug pabntéc.)

e Na Ppolve moleg Aé€elg ouvodelouv oplopévoug Seikteg HeTplacuoy (m.X. To
aivetat pnopel va akoAouBeital amo tig Aéelg ‘otl, ‘v’ 1 ‘Mwe’ evw To Telvw PoOvo

amd tn A&€n ‘va’).

%8 BA. EOVIKOC Onoaupdc ENnvikiic Moooac http://hnc.ilsp.gr/
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e Na adalpéoouv tou¢ Seikteg peTplOCHOU  A/KaAl Vo TOUG avrmaraofrﬁoouv ue
Seikteg emitaong kat va oulnTAooOUV MWG AUTEC oL aAAayec  Stadopomololv to
vonua Twv Tpotdoswv/mepodwy. (Onwg oto mapddewypo (26) oOmou av
adatpéooupe to ‘teivouv va’ n mpoTaon onuoivel 0Tl OAoL oL HaBNnTEG QUTNG TG
katnyoplag eival mo Snuouvpyikot.)
e Na petadppdoouv otn PNTPKA TOoug VYAwooa (M) peplkEG amd  TIC
T(POTAOELG/TEPLOSOUG TIOU TIEPLEXOUV OelkTeg peTplaopol Kol va oulntrioouv

evbexopeveg Sladopég otn popd autwv Twv Seiktwv petafd tng M kat tng 2

KaBwg Kot av autol ot SelkTeG Xpnotpomnolouvtal otov (6o Babuod otn M.

Y& emOUevn evotnTa, omou Ba culntriooupe TNV availuon akadnuaikou Adyou cUpdwva pe
™ Bewpla Twv Kelhevikwy 0wV, Ba Seloupe OTL n ouxvotnTa TNG XPNOoNng SeKTWV
METPLOOUOU oToV akadnuaiko Adyo e€aptdtal amo mapayovieg, OTWCE av Ti.Y. Ol cUYYPAdELS

nieplypddouv tn pEBoSS TouG 1) ATOTELPWVTAL VOL EPUNVEVUCGOUV Ta SE50UEVA TOUG.

5 AvaAuon AOyou Kol KELLEVLKA €L6Nn

Onwg eidape, n avaluon kata enineda UPOUG ETMIKEVIPWVETOL O AEELKO-YPOAUUATIKA
otolxela Twv npotacewv. Mo npoodateg e€elifelc otn yAwoooAoyia €xouv mpoadépel AAAa
€ldn avaiuong, onwg n avaAuan Aoyou (discourse analysis) kal n avaAvon Keluevikwy eL6wWvV
N Keluevikn avadvon (genre analysis) mou BonBoUv va KATAVOrGOULE TOUG TPOTIOUC LE TOUG

omoioug Sopouvtal Ta ypantd f podoplkd akadnuaika Kelpeva.

H AvaAuon Adyou meplhopfavel omoladnimote yAwoolk avaAluon mou adopd emineda
vPnAdtepa plag mpodtaong n meplodou, 1.y. Stddoyol, mopaypadol | oAdkAnpa keipeva. H
Bewpla TNG KEIWEVIKNG aVAAUONG KATATAOOEL TO KElUeva oe €i6n ava katnyopieg. Kabe
Katnyopia cuVIoTA £va KelUeviko eibog (genre), mou Eexwpilel amod kamoto dAho Bdon Twv
cupBdoswv cupdwva pe TIC omoieg ouykpoteital. Ot cupPaocelg kaBes Kelpevikol giboug
ormoppéouv omd TO OKOMO Yyl Tov omoio éxouv ypadtel kal Stapopdwvovial amd To
EKAOTOTE KOWVWVLKO TepIBAANOV 1] TO KOWwVIKO cuykeipevo (context) (BA. MntolkomouAou
2001a). Mepikd mapadeiypoto akodnUalkwy KELUEVIKWY E0WV €lval TO AOYOTEXVIKO

Sokiplo, n epeuvnTIKN gpyacia, To epeuvnNTIKO apBpo, To GpBpo emokomnaong BLRAloypadlag
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oe évav Topéa, n Tpodoplky avakolvwon oe ouvédplo N n ypamty meplAnn g

QVOKOIVWONC OE GUVESPLO, LD EpYOTNPLaKT avadopd KTA. >

Apyodtepa Ba Seifoupe TWE pmopel va xpnolpevoel otn ddackadia M2AX n emilyvwon tng
SounNg evog Kelévou Onwe pag poodEPETaL amod thv avaiuon Adyou 1 amo tnv avaluon
KELLEVIKWV €ldwv. Ta tnv wpa, o¢ dwooupe éva mapddelypa pe ta SU0 TAPAKATW
OIOCTIACOTA KEWWEVWVY TIou adopolVv To (810 BEpa amd Tov KAASO TNG OMTLIKAC EMLOTAUNG.

Katd tn yvwpn oag aviKouv oTo (810 KeLEeVLKO eidog; Matl vat/oxy

————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————

. Keipevo (5) ]
Mia TpwTtn Aoyikr €€nynon Tou SlaxwpIohoU Tou NAIAKOU QwToG (AEukd
PwG) oTa dIdEopa XpwUaTa Tou GAcHaTog TTPoTalnke ammd Tov Neutwva
(1663). O SlOXWPEICHOG TWV XPWHATWY TOU NAIOKOU QWTOG £yIVE HPE Th |

XPNOIPOTToINOT £VOG YUAAIVOU TTPIOHATOG.
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Keipevo (6)
Ekeivn TN xpovid Apxioe va ekTeAEi OTITIKA TTEIpApATa £vag @oITNTAG OTO |
MavemoThpio Tou KEUTTPITE, 0 pETETEITA BIAONUOG AYYAOG QUOIKOG loadk
;NEL’JT(.UV (1642-1727). To diaonuéteEPo amod auTd ATAV EKEIVO ME Tr]vé
avaAucon Tou QWTOG O€ ETTIHEPOUG XPWHATA, AV TO QWG TTEPVOUCE PECA aTTO
éva yudAivo Trpiopa. [...] To olOvoAo auTwyv TwV XPWHATWY OVOUAOTNKE
@ACUa TOU QWTOG Kal Eival yWwoTO OToV KABEVa atmd TO QAIVOUEVO TOU
Eoupc'xwou T0¢ou! OTav 0 epeuvnTtrg Xpnoldotrololoce dUO TrpioPaTA oaé
KatdAAnAn diaragn, 161E yIvoTav OUVOEON TWV XPWHATWY GE AEUKO QWG,
OTTwg 10 apxIké! Ta amoteAéopaTta autd Tou NelTwva dnuocIEUTNKAV TO
étog 1704 o100 PIBAI0 Tou «OTTIKA», 0Oxedov 40 xpovia JeTd Tnv

TTPAYUATOTTOINON TWV TTEIPANATWYV.

To kelpevo (5) eival mio ‘mukvo’ amo to Kelpevo (6), Le HEYANEG OVOUATIKEG PPATELG (TT.X. HLa
MPWTN .... dWTOC) KaL mabntiky cuvtaén. Emiong To molog Kal TOTE EKAVE TN CUYKEKPLUEVN
€peuva avadépovtal MoAU cUVOTTIKA (... NeUTwva (1663)). And tnv GAAn YEPLA, TO KElPEVO
(6) elval kanwe ‘apnynuUatiko’ (ekeivn tn xpovid....), kaL yAadupo (npoocéfte Ta BaupaoTIKA),

€XEL TILO CUVTOUEC OVOUOTLKEG GPACELG KaL N taBntik cuvtaén epudaviletal povo pia dopda.

° H Bewpio TNC KEHEVIKAC AVEAUONC, TIOU aTOKOAELTOL KOl KELUEVOKEVTPLKY Tewpia £xeL oUVBEDEL pe
TO Kivnuo ™G mMaldaywylkng Tou KELUEVIKOU YpOoUUaTIopoU Tou Stapopdwbnke apxlkd amo Ttov
M.A.K. Halliday kat toug cuvepyadtec tou (BA. dpBpo twv Toiykou & Noutoou 2007).
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EmutAéov n avadopd oTov EMLOTHOVA Kol T SNUOCGleuon TOU CUYKEKPLUEVOU epvouvtvsrat
Me OAOKANpN mpodtaocn («Ta amoteAéopota AUTA....NeEpApdtwy»). H (Sla avadopd oto
kelpevo (54) Ba pmopoloe va yivel wg €€n¢: Nevtwv (1704). Npodavwg MpOKeLTal yo SUo
Sl0pOPETIKA  KELMEVIKA €16n. Xtnv mpayuatikotnta, to (5) elval omocmaocua amo
TIOWVETILOTNHLOKO EYXEWIBLO Yot poltnTég/ATplec Tou TUApatog xnueiag® evw to (6)

TIPOEPYETOAL ATIO LOTATOMO TIOU AMeVBUVETAL OE EUPUTEPO KOS ",

Mia madaywywkn epoppoyn availuong Aoyou Paciletol oto pntopko (f opyovwrtiko)
oXAMO TPGBANUa — AUon Tou XapaKkTnpilel TN SOUA TwV EMUKELPNUATOAOYLIKWY KELUEVWY 2.,
JUYKEKPLUEVA, OUTO TO OXAUa amoteAsital amd ta €€AC uEpn: sloaywyn/mepiotaon —

MPOPANUa — Abon — afloAdynon/cupnépaca.
Napadelypa natdaywykng epapoyng

AlaBAote TO TAPAKATW Ke(PHEVO Kal €evtomiote ta Uépn Tou Teplypddouv (a) tnv
gloaywyn/nepiotaon, (B) To mpoPAnua, (v) tnv Avon kat (8) tnv atloAdynon/to cupnépaca.

MNa teukoAuvon tng SpacTnPLOTNTAC, EXOUKE apLlOUNOEL TIG TEPLOSOUG.

————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————

(1) Npbéopata augndnkav ol ETTIOTNUOVIKEG EVOEIGEIG OTI N OTPATOCPAIPIKA |
| peiwon Tou Oloviog ceival cofapdtepn armmd O,TI TOTEUOTAV OTO
TTapeABov. (2) TouTto BTel €va cofapd TTPORANUA, KaBWG To oTpwWHaA
TOU 6JoVTOG AEITOUPYEl WG TTPOCTATEUTIKA aoTrida amd Tnv empBAapn :
nAiokA uttepiudn akTivoBoAia (UV-B). (3) Av kal n yeiwon Tou 6ZovTog |
gival eviovoTepn oToug TTOAOUG, Ta atmoTeAéopatd Tou Ba gival coBapd
o€ GAAa yewypa@ikd TTAATn, dedouévou o1l To UV-B, OTTWG 6An TNV |
NAIaKr akTIvOBOAiQ, EVTEIVETAI TTEPICOOTEPO TTPOG TOV ICNUEPIVO. (4) ZTa |
uPnAGTEPO YEWYPAPIKA TTAGTN, O AvBpwTrol Ba AVTINETWTTIOOUV £vav |
MEYOAUTEPO KiVOUVO KOPKiVOU dEPUATOGOTA XAUNASTEPO YEWYPAPIKA
TAGTN, €ival mOavoe va €PQAVIOTOUV TTEPICOOTEPEG ETTITITWOEIG OTNV
uyeia, OTTWG O KATAPPAKTING Kal n €EaoBévion avooOoTToINTIKWV

ouoTnuaTwy. (5) EmmAéov ptropei va diappayolv CWTIKNG onuaciog

% BahaBavidne, A. (2006). Qaouatookomnia opyavikwy evioewv. TRAp Xnpeiag, MAvemoTiuo
ABnvwv.

3 http://sfrang.com/historia/selida412.htm

32 BA. KopoArj (2008: 5). «Amd tv MpdoAnbin otnv Napaywyr) Mparttod Adyou: H ANnAentiSpaon twv
Agflotntwv tou lpamtol Adyou otn Awdackahia tng NEag EAANVIKAG w¢ Zévng Mwooag» oto
http://www.primedu.uoa.gr/ergastiria/ergastirio-texnhs-kai-logoy/forum-newn-episthmonwn.html
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ouvd£TEIG TNG TPOWYIKNG aAuaidag oTo €dagog kal Tn 6GAacoa. (6)va
TO TTPORANPA Tou OJOVTOG €xel TIPOKANOEI Kupiwg atrd TIG BIOUNXAVIKEG
XWPEG, O QVATITUOOOMEVEG XWPES Ba TTPETTEl va evwBouv TTpog oThv
emiTeEUEN MIag Along. (7) Av Kal n CUMUETOX QUTWV TwV xwpo’uv;
OleUKOAUVETAl aTmd TO TIPWTOKOAO Tou MovipeaA Tou 1987, n
EMTAXUVON TNG OTAdIAKNAG aTmTéoupong Twv emMBAABWY OUCIWV TToU
KataoTpépouv Tn oTIBAGda TOu OLovIOog aTraITel TTPOCOETA OIKOVOUIKA
KivnTpa Kal peyaAuTepn eueNigia yia TNV ETTITEUEN TWV OKOTTWV TOU

TTPWTOKOAAOU.

Otav B€Aoupe va avamtUEOUHE TNV LKAVOTNTA oUYYpPOdrC €VOC ETUXELPNUATOAOYLKOU
SoKlpuilou, o€ TMPWTO OTASLI0 UmopoUpe va Sle€dyoupe otnv taén SpaoctnploTnNTEG oav thv
napandvw. Katt tétoto Bonbael wote ol S16aokopevol/s¢ va e€otkelwBoUv pe Tn Sopn evog
ETUXElPNUaTOAOYIKOU Sokipou. e Seltepo otddlo, dtav ol SL6acKOUEVOL/eC TPEMEL va
YPAYOUV Eva ETLXELPNUOTOAOYLKO SOKIWLO, UMTOPOULE VA TOUG/TLG {NTHOOUE VOl EEKLVI|O0OUV
Kavovtag €va meplypappa Bacn Tou opyavwilkoU oxnuatog nmpoBAnua — Avon 6mou Ba
ONUEWOOUV KATOLEG 6€e¢ T omoie¢ Ba avamtvfouv apydtepa >>. To MApaKATW
napadelypa eivol evOelKTIKO Kal Ba umopolos va xpnowlomnolnBel oe mepintwon mou to

Bépa abopolioe OLKOAOYLIKA TPOPARLATA OTWC TL.Y. TO Gavopevo Tou Beppokniou .

33 S € MPOMAPOOKEVOAOTIKO GTASLO OL SLEATKOUEVOL/EC B TIPETEL VL £XOUV SLABATEL UAKO OXETIKO HE
To B Tou TpOKeLTaL va Slampaypateutouy. TEtolo UALKO adBovel kat oto Stadiktuo. MNa
napadetypa, av to Oéua adopd tnv Kataotpodr tou puatkol mepLBailovtoc, uropolv va
Slapacouv to apbpo tou I. Didla oto

http://archive.enet.gr/online/online fpage text/dt=29.08.2008,id=8602472 rj tou M. Av6pOviKou OTO
http://users.sch.gr/symfo/sholio/ekthesi/c likiu/cllc.prostasia perivalontos.htm. AAAa oxetkd
Keipeva propei va Bpet kamolog/a ypadovtag oto google m.x. ‘mpdaotvn avantuén’, i avalntwvrag
S1eBveic cUPPWVIEC yLa TNV MpooTacia Tou TEPIPAANOVTOG, OTIWCE TO TTPWTOKOAAO Kuoto, To
TIPWTOKOAAO MOVTpEQA KTA.

** O onpewwoelc oto TEplypappa Tou akoAouBEel £xouv yivel pe Bdon To Keipevo tou . Dl Tou
avadEpeTal 0TV MPONYoUEVN UTTOCHUELWGN.
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KENTPO EAAMNIKHE MOITAT

Awdypappa 1. Napadelypo MEPLYPAUHUATOS KELUEVOU BAOH TOU OPYAVWTLKOU OXALOTOG

npoBAnua — Avon

ZxAua MNepiypappa

Eicaywyn/lepioTaon Biouynxavikry €moxfy — XPrAon OPUKTWV
Kaugigwv

MpoBANua Putroyéva aépia — @aivéuevo Beppokntiou -
ETTITITWOEIG

Auon Meiwon oTtn xpnon TeTpeAaiou —  UBPISIKG

auToKivnTa — AIOAIKA EVEPYEIA — OIKOVOUIKOI
AUTITAPEG — KPATIKEG OUMQWVIEG MEIWONG

PUTTOYOVWYV agpiwv

ACloAoynon/Zuptrépacpua | AvaAnwn aTtopikAg €uBuvng - doknon Trieong
otn  OIauNOPPWON  KPATIKWY Kol dIEBvwv

OUHQWVIWV

ITnV emopevn evotnto Ba UAACOUUE EKTEVECTEPA YLl TNV QVAAUGN KELUEVIKWV £l6Wv. OL
£peULVEC OTLG omolec Ba avadepBoUpe MPoodEPOUV GNUOVTLKA EUPNLOTA TIOU UIMOPOUV Va

aflomonBoulv otn Si6aokalia M2AS.

6 AvVAAUON KELLEVIKWV ELSWV

2T apx€G tng Sekaetiag tou 1980 eudavilovral Svo apbpa (Swales 1981, Tarone, Dwyer,
Gillette & Icke 1981) ota omoia avadEépetal ya mpwtn $opd 0 6pog ‘avAAUCH KELUEVIKWY
elbwV' (N Kewevikn avaiuon) otn StdaokaAia g ayyAlkng yAwooag yla akadnuaikoug

okormoug (Paltridge & Starfield 2011: 106).

To KELWEVLKO 160G evlladépovTtog Twv Tarone K.A. (1981) tav ayyALlkd TLOTNUOVIKA apBpa
aotpoduoiknG. AvtiBeta amd TNV apxikri umobeon, Slamictwoav OTL oL cuyypadeic avtol
TOU KELUEVIKOU £i8oug 6ev xpnolpomololoav cuxvoTtepa TNV MoONTIKY Ao TNV EVEPYNTLKNA

ouvtaén. Emiong, éva amd ta Kplripla EMAOYNC TwV cuyypadewyv HETaty TadnTIKAg Kot
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EVEPYNTIKAG ouvVTagng nNtav to av avadépoviav oe Swamiotwon Ok Toug 1 GAAWV

EPELVNTWV (TL.X. «SLATILOTWOOHEY KAl «EXEL StamioTwdel» avtiotowa)®.
O Swales (1981), eykalviaoe pla véa katevBuvon épeuvag otn M2A

... N omola opilel Ta KELPEVIKA €16 WG "eMIKOWWVIAKA yeyovoTa" Tou xapaktnpilovtal ano
ETUKOLVWVLAKOUG OTOXOUC Kol amo otowela dopng, UGOUC, TEPLEXOUEVOU KOL TOU
oKkpootnpiou oto omoio amsuBuvovtal (Swales 1990, Bhatia 1993). Eva amd ta Baoctkd
otoleia eVOC Kelevkoy eidouc eivat, cUpudwva e TNV AmodPn auTr, oL pNTOPLKES Sopéc™
Tlou To amaptifouv. 'ETol, yla mapddsypa, n ocuyypadn ULOG ETIXELPNUATLKAG EMLOTOAAC N
EVOC ETULOTNMOVIKOU SOKLUIOU OvTIUETW{ovTal wg pia Sladoxikn mopdbeon pnTtopLKwv
Souwv. ITOX0C TN avaluaong ival n kataypadr Twv pnTopLKwY SOUWV TOU GUVAVTWVTAL O
SLopopeTIKA KeLPEVIKA €ldn, Kuplw¢ O EMIOTNUOVIKA Kol aKoSNUATKA KELUEVIKA €l6N.

(MntowomouAou 2001a).

Eva amd ta Kelpevika €ibn eival To emotnuovikd apBpo, Tou omoiou n pntoplkn Soun
amaptiletal and Ta TuRpata f ‘povadeg Aoyou’ (KoutoouAélou-Mixou 2009: 37) stoaywyn),
uéGobdog, anoteAéouara kol oulntnon/ovunépacua. Me Tn oglpd Toug, KABe Eva amo autd
TO TUAMATO AToTEAOUV €va EexwpLloTo KelPeVIKO eidog. O Swales (1981, 1990) npdtelve O
povtélo Create A Research Space (Anuwoupylo EpguvntikoU Xwpou) GuvTOopoypadika
yvwoto wg CARS, to omoio amormelpdtal va meplypalel tn pnropikr Soun (dnAadn tn
OXNUATIK 0pyavwon) TG E€L0aywWYNnG TwV EMLOTNUOVIKWY dpBpwv. To povtého CARS tou
1990 (BA. kat Tnv mpocdatn napariayn tou oto Swales 2004) cuvicTaTal O€ TPELG KLV OELG
Kol KaBe kivnon pmopel va amoteAeital amd emMIPEPOUG TUAUATA TIOU OmokoAoUvral
‘BApata’. H mapakdtw oxnuatiki moapouociacn tou CARS amotelel amAomotlnpévn ekdoxn
TOU OUYKEKPLUEVOU HoVTEAOU Kal Baoiletal oto Swales & Feak (2000: 175). H kaBe kivnon
ONUELWVETAL cuvTopoypadkd wg K kot to kabe BrAua wg B. (mpPA. KoutoouAéhou-Mixou

2009: 38-39). Eniong oplopéva ‘Bripata’ eival UTTOXPEWTLKA VW GAAA €LVl TIPOALPETIKAL.

3% BA. Charles (2009) Yl IEPLOCOTEPEG MANPOPOPLEG OXETIKA ' AUTO TO BENAL.
36 AnAadn pnTOPLKEG OXETELG OL OTIOLEG QUMALTOUVTOL TIPOKELEVOU VO OTTIOTUTIWVETOL I GUVOXH Tou Adyou.



K1: KaBopiopog Tou eupUTEPOU EPEUVNTIKOU TTESiOU
B1.1  TpoBoAnf TNG KEVTPIKOTNTAG TOU BEPATOG (TTPOAIPETIKO)

B1.2 Ava@opd/oxXoAaoudg TTPoNYOUHEVWY EPEUVWV (UTTOXPEWTIKO)

K2: AikaioAdynon TnG Evaox6Anong ME TO CUYKEKPIUEVO BEéua
B2.1 'Evdeign Kevou 0TnV w¢ TWPA UTTAPXoUCa £pEuva
n
B2.2 AvTikpouon ICXUPICUWY OE TTPONYOUNEVEG EPEUVEG
n
B2.3 AlotumTwon EpwTNPATWYV

K3: NMapouciaon Tou dpBpou
B3.1 T[lapouciaon Twv aTOXWV Tou dpBpou ) TNG eUoNG TNG
TTapoUcag EPEUVAG (UTTOXPEWTIKO)
B3.2 Tlepiypagr] TNG £peuvag (TTPOAIPETIKS)
B3.3 Tlapouciaon Twv KUPIWV ATTOTEAECHATWY (TTPOAIPETIKO)

B3.4 Tlepiypagr] TnG doAG Tou ApBpou (TTPOAIPETIKO)

Y’ autd to onueio ag emonUAvVOUUE OTL, TPWTOV, OL KIVAOELG Kot Ta BApata tou CARS Sev
epdavilovtal UTIOXPEWTLKA UE AUTHA TN OelpdOnwe Ba dolpe Mapakdtw, oL cuyypadeig

pmopel va Eekvouv LY. e TV Kivnon 3, kal apyotepa va emavépyovial o’ authv tnv Kivnon
Xpnolgomnolwvtag to o | GAlo Brpa. Asltepov, to CARS amoteAel plo mpotach
eVOEIKTIKNAG PNTOPLKAG SOUNG TNC ELOAYWYNAG TWV EPEUVNTIKWY ETILOTNUOVIKWV ApBpwv Kot
oxL amopdBatn cuvtayn, OMwG €XEL UTTOYPAUUIOEL Kal o (8lo¢ o Snuoupyog tou CARS
(Swales 2002). Emeldn, yio AOyouc OLKOVOLLOG XWPoU Sev pmopol e edw va avaAUCOUUE TN
pntoptkn doun oAGkANpN¢ sloaywyng apbpou, Ba Swooupe TapadElyUATA TWV TTAPATIAVW
KWVNOEWV KoL BNUATWY XPNOLLOTIOLWVTOC OIMOCTIACHOTO Ao TG EL0AYWYEG SLAdOPETIKWY

apBpwv.

210 mapakatw andéonacpa and to Xar{ndakn (2007), n elcaywyn fekwvael pe tnv Kivnon 1
(KaBoplopog tou eupltepou epeuvntikol mediou), BRpa 1.1. (MpofoAn TG KEVIPLKOTNTAG
Tou 0Ofpatog), Omou TmeplypadeTal P KOTAoTaon Tou xpnlel Siepelvnong  Kkal

TPOPBANUATWY TIOU TIPEMEL VoL ETUAUBOOUV:
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H aAdayn tng ouvBesong tou pabnrikoU mAnBuouol oT1n xwpa uag tnv TeAsuTaia
oeKkaceria, géaitiac NG ONUAvTIKNG airo apIBunTIKA Arrown TTapouciag pabntwv amo
OIKOYEVEIEC TTAAIVVOOTOUVTIWY Kal aAdodammwyv oTa eAANVIKG OxoAcia, €oTpewe TO
EVOIAQEPOY TWV EPEUVNTWY OTN OIEPEUVNCN TWV YAWOOIKWY, EKTTAIOEUTIKWY,

WUXOAOYIKWYV Kal KOIVWVIKWY TTPOBANUATWY autig TS Katnyopiag uadnrwy.

Juveyilel pe tnv Kivnon 2 (AwkatoAdynon tng evaoxoAnong e TO CUYKEKPLUEVO BEpa), BAua
2.1 (Evéelén kevol otV wC TWpA UmApxouoa £peuva), Kol TEAEWWVEL Ue To BApa 1.2

(Avadopa mponyoUlpevwy epeuvwy) Tou eivat pépog tng Kivnong 1.:

Qar600, é£xouv ONUOCIEUTEI OXETIKG AiyeC €PEUVESC TTOU va AQOPOUV TO TTWS Ol
TTAAIVVOOTOUVTEG 1] Ol UETAVAOTEC QVTATTOKPIVOVTAI OTIC ETTIKOIVWVIAKES ATTQITHOEIC
HIa¢ UOVOYAWGOOIKNG KOIVwVIaS TTou amraélwVeEl TIC YAWOOEC Kal TIC KOUATOUPES TwV
OIAPOPETIKWV UEAWYV TNG Kai IBAAAEI T uaGBnon uéoa amo 1nv TAEIOVOTIKN yAwooa

Kal povo (A.x. KoiAigpn, 1997, Tookalidou, 2005).

MapokATw MIMopoUUE va evionmicoupe emavadopd otnv Kivnon 1 (KaBoplopog tou
EUPUTEPOU £peuvnTLKOU Ttediou), BAua 1 ( 6mou, autn tn dopa, n Kivnon 1 (KaBoplopdg tou

EUPUTEPOU EPELVNTLKOU TIESIOU) YIVETAL TILO CUYKEKPLUEVN.

H épeuva atnv omoia Ba vivel avapopd aro mapdv apbpo eyypdeeral akpiBws 1o
mAdioio 1ng dlepedvnaong {nNinuUATwy ToU aeopouv Tn oxéan ueraéu OiyAwaoaiag Kai

EKTTAIOEUONSG.

Auéowg peta, Stakpivoupe tnv Kivnon 3 (Mapouciaon tou apBpou) 6mou cuvumdpyouV ta

BAuata 3.2 (Nepypadn tng épeuvag) kat 3.1 (Mapouaiacn Twv oTtoXwv Tou ApBpou):

lMpayuarorroinénke tnv avoién tou 2003, €ixe wg urrokeipeva AABavouls yoveic
uabntwyv AnuotikoU oxoAsgiou o€ duo pépn the EAAGOAc kai okOTTeUE OTO va OUAAEEE!
TTANPOYOPIES yIa (a) TNV EUTTAOKN TwV HETAVAOTWY YOVEWV OTH OXOAIKH {wr Twv
TaIdlwv TouS Kai (B) tnv (81)yAwOoOIK) KOIVWVIKOTTOINON TwVv TTaIdIWV TOUS (UOVTEAQ
Xpnong twv o6uo YAwoowyv arrd yoveic kai maidid, evBappuvon tng KaAAiépyeiac tng

£6VOTIKNG YAwooag, ordoeis Twyv yovéwv armmévavil oTi¢ 6Uo yAwoaoeg). H mapouoa
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oulntnon Ba TepioTpaQei yUpw arrd 1a euphara OXETIKA e To (a), dnAadh 1n vowkﬁ

EUTTAOKN OTNV EKTTAIOEUON.

Ta eMOUEVA AMOoTIACHATA TIPoEPXovTaL amnod diddopa aAAa dpbpa.

Napadeiypata g Kivnong 2, BAupa 2.2. (Avtikpouon LOXUPLOUWV OE TPONYOUEVES

£PEUVEG).

° Ymoarnpidouue 011 o1 TEAsuTaiac TeExvoAoyiac aAydpiBuor  eubBuypduuiong
ovToAoyiwy Ogv UTTOPOUV va XPNOIUOTToIN6oUV GOTnNV TTPOKEIUEVN TTEQITITWAON
Abyw ...%

e Avribera e Vv I0TOPIKA QuTh TPoaéyyion... %8

° Qordéoo, n arrown autn o¢v givar KABOAIKA aTTOOEKTH).

Napadeypa tng Kivnong 3, BApa 3.3. (Mapouciacn twv kKUpuwv aroteAeopdtwv)®.

H gpapuoyn tng uebodou 1NS €UPIOTIKAS aéloAdynong amokGAuwe Tpiavia okTw (38)
eAarTwuara euxpnoTiag mou O¢ev gixav BpeBei oTn pdon NS oxediaong Tou ICTOXWEOU
Tou E.A.[1. EVOeIKTIKG ava@épouus OTI amd Toug OEKA KAVOVEC €EuxpPnoTiac Tou
Nielsen, otoucg mrTd evromiornkav o@dAuara, evw moAAG mpofAnuara aviyveubnkav
arré TouAdyiarov 6uo aéioAoyntéc. H meipauarikn ué6odo¢ aTo £pyaacTripio ToIdTNTAS
Tou E.A.T1., emBeBaiwoe ta mpofARuara euxpnaTiag Tou IGTOTOTTOU TTOU BpéBnkav ue

T UEBOOO NS EUPICTIKAG aéloAdynaong.

Napadetypa tne Kivnong 3, Bijpa 3.4 (Nepypadr the Sopr tou dpBpou)™.

To ummoAoimo GpBpo doucitar wg €€Ng: To TuNua 2 EIXEIPE Uia TTOIOTIKY TTEQIYPAPN
TWV XAPAKTNPIOTIKWY Kal TwV TAoswv Tou eAAnvikou ITX . To Tunua 3 mmapéxel
BewpnTikéS €EnNyNoeEIc Kal TIC OUVOEEl UE Ta I0I0CUYKPQAOIQKA yvwpiouara TnG

eAAnvikng mepimrwong. To Tunua 4 mpayuarorolei euteipiky aéloAdynon 1ng

* NnyA: http://elocus.lib.uoc.gr/dlib/5/4/e/metadata-dlib-

053011fd9f1f06a0c10ad9055fea37cc 1246019897.tkl

38 MnyA: http://users.ntua.qgr/dennis/pubs/pandora.pdf

* AT to GpBpo twv 0. Nanadsnoulou & M. Zévou (2007) oto

http://quality.eap.gr/xenos publications gr.htm

0 And apBpo tou A. Avaotaocdtou, oto http://62.1.43.74/5Ekdosis/UplPDFs//syllogikostomos/21-
e%20Anastasatos%20377-398.pdf
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olatnpnoiudtnTag tou ITS kKal Twv avaykaiwv Tmpooapuoywy. To 'Turiua' 5

OUYKEQAAQIWVEI Kl TTPOTEIVEI UETPQ TTOAITIKNG.

Onwg daivetal and ta mapamdavw ot KvAoelg kal Ta BApata onpatodotouvrtol amnod Tig
Ae€AOYLIKEG ETUAOYECG TWV CUYYPADEWY, OTWC TL.X. ‘EO0TPEWE TO EVOLAPEPOV TWV EPEUVATWV
otn..." (B1.1 MpoBoAn TNG KEVTPLKOTNTAC TOU BEUATOC), O EVOVTLWHATIKOG OUVEECHOG WOTO00
(Qotdéoo, éyouv bnuoacteutel oxetika Alyeg Epeuvec...) Tou elodyel to B1.2 (Evéelén kevol) i
0 pNua doueitar otnv mpotach ‘To umddouro dpBpo Soucsital w¢ ¢’ TOU €LOAYEL TO

Brua 3.4 (Nepypadn tng Sopnc tou apbpou).

Evbelktika, mopaAlayEg tou poviédou CARS €xouv uloBetnBet

(a) yia TNV avaAuon tng pnrtoptkng Soung Kal AAAWV KELUEVIKWY €l6wv (| umo-eldwv)
EMLOTNUOVIKWV apBpwv 1 Sidaktoplkwy dlatplBwy onwg, A.x. n mepiAnyn, to kebaAalo
nieplypadng tng uebodou, to kepahalo meplypadrg TWV ATIOTEAECUATWY KAl TO KEGAAALO

oulntnong twv anoteAeocudatwy (BA. avadopég oto Dudley-Evans 2000),

(B) yia tnv avaAuon mepA\NPEWV OVAKOIWVWOEWY OE EMIOTNHOVIKA ouvédpla (Halleck &

Connor 2006, Agathopoulou 2009) kat

(v) yia va StepeuvnBel n xpnowotntd tou otn didaokaiia M2AZ (m.x. Hatzitheodorou 2011,
Allen & Middleton 2011).

Mpw TOo TEANOC QUTAC TNG €vOTNTAG, oG emavéABoupe otoug OelkTteg HETPLOOUOU.
YrnievBupiloupe otL, omw¢ avadépape otnv Evotnta 4, n avaiuon kotd enineda Adyou £xeL
Seifel OTL oL BeikTeEG pETPLACUOU, TLY. Qaivetal (0T/vay), mBavov, umopei KTA. epdavilovral
HE UEYOAUTEPN OUXVOTNTA OTOV aKAdNUAIKO ar’ O,TL oTo N akadnuaiko Adyo. Qotooo,
£€PEVVEG OoTa TMAQLCLA TNG KELUEVIKAG avAAUONG €XoUV amokaAUPEL TwC N CUXVOTNTA TWV
SelkTWV peTploopol e€aptdtal amd To KELMEVIKO €idog n umo-gidog. Mo mapadelyua, ot
O&lKTEC LETPLACUOU XPNOLUOTOLOUVTOL TIEPLOCOTEPO O APOpa EMUEAELOG OKASNUATKWY
BPBAlwv 1 tOpwv Tmeplodikwv (editorials) kaBwg kal oe ApBpo €MOKOMNONG £VOG
EMIOTNUOVIKOU Tiedlou am’ O,TL O €PEUVNTIKA EmioTnUovika apBpa (Hyland 2006b).
EmutAéov, €xel SlamiotwBel OTL oL ouyypadel €PEUVNTIKWY EMLOTNUOVIKWY ApBpwv
xpnowuomololv Seikteg petplacpol w¢ emi to TmAsiotov oto keddAato ulntnon/
JUUMEPAOMOTA, EVW OTa AAAA KEPAAALA N XPON QUTWY TWV SELKTWV EXEL LLKPH oUXVOTNTA

(r.x. Salager-Meyer 1994, Hyland 1995, Hyland 1998). Onw¢ onuewwvel n KoutoouAélou-
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Mixou (2009: 87), étav ol ouyypadeic EMOTNUOVIKWY KEWWEVWY culnToUV TNV CUBOAN TNG
£PEUVAC TOUG XPNOLUOTIOLOUV HETPLOOTIKEG AEEelc OMwG: eAmilw, vouilw, Tdoelg, (owg,
karroto. Ta TMOPOKATW Topadslypata, ota onmoia £XOUUE UTIOYPOMUIOEL TIG HETPLOOTIKES

Aé€eLg, mpoépyovtal amno tnv KoutoouAélou-Mixou (co. 87-88).

= [7 autbv akpiBws Tov AGyo oI TTapaTtnpioEIS TOU TTPOKUTTTOUV ammd Ta

oedouéva uag xapaktnpiovral wg EVOEIKTIKEC TATEIC. ..

v EAmidw rwe n epyacia autn Ba éxel Béoel Katroles BATEIS. ..

v AkOun yiverai, vouilw Euueca TouAayioTov, eavepo Ori...

Juvoyilovtag, to povtédo CARS pmopei va BonBrost toug Sidaokopevouc/sc tng M2AS
«KOTA TNV avAyvwon Kol cuyypadn KeWEVWY Tou Ba cuvovtrioouv otnv akadnpaikn Kat
EMAYYEAUATIKA TOUC {wh), KaBwG Toug apEXeL XpNOLUES TANPOdOPLEC yLa TNV 0pyavwaon Kot

TO UPOG AUTWV TWV KELLEVWY» (MntowomoUAou 2001a).

Ma tov eAAnViKO akadnuaiko Adyo, mopadeiypata peretwy edpappoync tou povtédou CARS
amoteholv oL peAéteg oto PBLBAio tng KoutoouAéhou-Mixou (2009) mou adopolv TN
pntoplky doun Twv TPOAOYWV EMIOTNUOVIKWY BLBAlwyY, Twv eMAOYWV EMLOTNUOVIKWY
apbpwv, TWV El0QYyWYWV OE YAWOOOAOYIKA ApBpo Kol TwV KELWEVWVY OTa omola ot

ouyypadeic ekppdlouv Ti¢ euyaptotieg touc™t.

MpoéTaon yia 31I8AKTIKA dpacTnpIdTNTA

ZntoUpe atmod Toug dIOAOKOUEVOUG/EG Ta EENG.

(A) Na diaBdaoouv Tnv eicaywyn ammé dU0 EPEUVNTIKG ETTIOTNHOVIKA GpBpa Kal va culnTrioouv

TToIEG KIVIoeIg/BApaTa Tou poviéAou CARS pttopoUv va Slakpivouv aTnv KAbe eigaywyr).

(B) Na utroypappicouv Ta YAWOOIKA OTOIXEIO HECW TWV OTTOIWV GNUATOd0TOUVTAl Ol KIVATEIG

Kal Ta Bripara.

" M tv avéhuon euxopLoTLdy otov yparttd Adyo BA. Kot TV NAEKTPOVLKF £Kk500N 0TO
KoutoouAéAou-Mixou (2002).
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7 Akodnpaiko Ae§lAdyLo

Q¢ akadnuaikég A€€slc pmopoUV va XOPAKTNPLOTOUV €KElveC Tou epdavilovral e
MEYAAUTEPN oUXVOTNTA O akKadnuaikd ar’ O,TL o pn akadnuaika keipeva. Edw atilel va
avadépoupe tn Alota ayyAlkwy akadnuaikwy Aé€ewv mou €xeL ouvBEaoel n Coxhead (2000)
Bdon €voC NAEKTPOVIKOU OGWHATOC akaSnuaikwy kelpévwv® mou amoteleitar amd 3,5
ekatoppUpla Aé€etc®®. Auth n Aiota Slaupeital oe §éka umoAioTeg, KABE pia €K TwV omoiwy
niepAapBavet owkoyéveleg Aé€ewv* mou éxouv katatoxBel otnv KABe UTOAIGTO avdAoyoL e
™ ouxvotnta gudaviong toug. Na mapddeypa, Aé€elg Onwg sector kal involve (= ‘topéag
Kol ‘eptlapBavw’) avAkouv otnv TPWTN UmoAlota, dpa eudavilovtol cuxvotepa otol
okadnuaika kelpeva amd tig Aé€elg potential kal acquire (=‘8uvnTikO¢ Kal ‘KOTOKTW') TNG
6eUTepNnC uToAloTag. AuotuXwg ota eAANVIKA Sev uTtapxel £épeuva avahoyn os péyebog pe
autrv tn¢ Coxhead. Qotooo npoodata epdavioTnKay KATTOLEG OXETIKEG LEAETEC OTLC OTOLEG

Ba avadpepBolpe mapakaTw.

H épeuva twv MNoutoou & KoutoouAélou-Mixou (2009), mou Boaociotnke oto NAEKTPOVIKO

Jwpa EMnvikwv Kewpévwv (ZEK, BA. http://sek.edu.gr kat Foutoog 2003), avedelée Tig

SladopEg otn cuXVOTNTA ANUUATWY PNUATWY KOL OUCLACTLIKWY UETAELY TOU cuVOAou Tou ZEK
KOl TOU UTIoouvOAou Tou ZEK Tou meplhappavel akadnuaikd keipeva, onwg daivetal and

TOUG TTOPAKATW TVOKEG (oo To Novtoog & KoutoouAélou-Mixou 2009: 219).

Zuvoliko deiyua givoy Nitav, vadpyel, £xel, mpénel, pmopel, amotehel, agpopd,
TpoOKeLTaL, yivey yivetal yve, kdvel

Axadnuaixd kelueva | puivetol

Nivakag 1. Baowkoi Tumot pnpdtwv ota dsdopéva tou ZEK

*Eva nAekTpoviKO SWpa Kewévwy eivat pia cuAoyh KELEVWY oe NAEKTPOVIKA popdr). Ta kelpeva
£XouV eTAeyYEL LE TETOLO TPOTIO, WOTE VO AMoTEAOUV GG0 TO SUVATOV TILO AVILTPOCWEVUTIKA Selypata
NG YAWOOLKNAG TOWKIA LG TTou PeleTATaL.

* BA. http://www.nottingham.ac.uk/~alzsh3/acvocab/index.htm

* 0L owkoyévelec Aéfewv amoteholvtal amnd OAeC TiC AEEeLC Tou yivovtat and Ty St arhi Aéén. Na
va Seite mapadelypata, Uneite 0to NAEKTPOVLKO A£ELKO
http://www.komvos.edu.gr/dictionaries/dictonline/DictOnLineTri.htm ypdayte oto Afupa tn pila
pag Aé€ng akoAouBolpevn amd to cVUBoAo % (mLx. INT%) Kal matwvtag avalntnon Ba Bpeite Tig
A€€eLg IOV AvVAKOUV OTNV (81a OLKOYEVELAL.
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Zovodiko deiyuo  (amotéreopa, amépoaon, Pdaom, yeyovdg, Swdikacia, Sdprew,

Eldada, épyo, epapuoyn, Bépa/ Bépata, Bon/ Béoeis, Aettovpyia,
AOyo, péhn, pépoc, véa, MAPASELYHM, TEPOYN. AEPITTOOT/
nepurtoels, mpofinua/ mpofiniuate, otoysio, cvomua, TEAOC,
TOHED, QOPQ, ¥pNON, ¥POVIE, YPOVO, XOPE, YOPO

Axaonuairxa avaivor, avartoln, anoteléopata, amoyn, apyés, ATopo, adénom,
KEIUEVO, Pabpo, dvorokieg, évvola, emimedo, katdotact, pelétn, popei,

ouaow/ OopGdes, WAPAYOVTIES, TARIGIO, TOGOGTO, TPOYPUUp/
TpoYpapupaTa, poro, onuacia, cuvenKec, TPOTO, YEPUKINPIGTIKG

Nivakog 2. Baowkoi TUmoL oucLaoTikKwy ota dedopéva touv ZEK

‘Etol, Baoel TG mapanavw £peuvog eipaote og B€on va yvwpiloupe moleg AE€eLg pmopouv

Va XOPOKTNPLOTOUV WC akaSNUAIKEG oTa EAANVLKA.

Mo Tio tpoodatn HEAETN Tou emotnpovikol Ag€hoyiou kat mdAL Baoet tou SEK* éywve

and v KatocaAnpou (umd kpion). Ta Sedopéva autic tng MeAETNG Paociotnkav oe

«NAEKTPOVIKA Keipeva 1.500.000 Af€ewv Tou ocuvamopTtiletol amd Tplo UMoocwHATA

KELLEVWV OVTLUTPOOWIEVUTIKWY Yla TNV KABe emioTnuovikr meploxr, 500.000 Aétswv TO

koBéva». Ta anotedéopata tng KatoaAnpou emiBepfawwvouv ta dedopéva oto Moutoog &

KoutoouAélou-Mixou (2009) kot emiong pog Sivouv emumAéov xprnolpa otolyeia, peTtald

AMwv ta €4,

OL o ouyvol pnuatikol tumol eival amotedei, @aivetal, amoteAouv, oL omoiol
okohouBouUvtal oe cuyvoTNTO AmMO TOUC PNUATIKOUG TUTOUG o@eideTal, odnyel,
napouvatalouv, mapoudtalel, eupaviletal, mapatnpeital, Tapovotaletal.

Ye avtibeon pe tov mpodoplkd Adyo, omou cuvABwg ta emiBeta €xouv Béon
Katnyopoupévou (Aékka 2005: 210), otov emotnuovikd Adyo Tta emibeta
Aeltoupyolv Kupilwg we emBetikol mMpoodloplopol og yevika Kupiwg ovopata (r.y.
Kuplapxn cxéon, kuplapyo OToLYE(O, TUTTIKN LLop@n, TUTTLKN kdNAwon ...)

Ta emiBeta Asttoupyolv Kuplwg we emiBetikol mpoodloplopol og yevikd Kuplwg

ovopata (1m.x. kuplapxn oxéan, KUupiapxo oToLXE(O, TUTTIKN LUOPQN, TUTILKY) eK6NAwaON

Y.

* H avdAuon nAEKTPOVIKWV KEWEVWY Vivetal pe emefepyacia BAON T XPHRONS TPOYPAUUETWY, OTWC
1t.X. To Oxford Wordsmith Tools 5.00 tou M. Scott, mou xpnotponoinoe n Katoainpou.

* H noapddeon twv evpnudtwv e KatooAfpou amotehel katd ALEn 1/ ehadpwc mapadpaopévn
petadopd and to umo Kpion apbpo TnG.

¥ Onwe onpewwvel n Katoahjpou, autd eivar «Ze avtiBeon pe Tov Tpodopikd Adyo, Omou cuVHOWC
ta eniBeta €xouv Béon katnyopoupévou (Aékka 2005: 210)». AnAadh, evw otov mpodoplkd Adyo
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e Ta Mo cuxva emippnuata eival 6Aa mapaywya emibétwv (avdloya, aveéaptnta,
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ouyvd, ouvnBwc, OTATIOTIKWE, AVTIOTOLYA, AVTITETA, EMOUEVWE, KUPIWCG...).

Ta eupfuata Twv mapamavw HeAetwv Baoel tou IEK pmopolv va Bonbricouv onuavtika
toug/tic Sibdokovtec/ovoec wG TPOC TV erhoyr] tou Asflhoyiou oto omoio Ba

ETUKEVTPpWOOULV yLa tn StSaokaiila Tng M2AS.

To akadnuaiko As€Aoylo pmopei va StakplBei os emotnoviko As§AoyLo kot o Ae§lAdyLo
opoloyiag (BA. Toutooc & Koutooulélou-Mixou 2009)*®. To emotnpovikd Ae€AdyLo
neplAapBavel Aé€lg mou amaviwvtal 6 OAoOUG Toug akadnuaikol¢ KAASoUC, Omwe Epsuva,
UEAETN, SESOUEV, EUTTEPIOTATWUEVOC, TEKUNPLWVW, ATTOSELKVUW, XPNIEL (TT.X. EMLOTNOVLKAG
amnodeléng) kTA. Amo tnv GAAn pepld, to As€IAOyLlo opoloyilag amoteAsital and AEEELg TTou
geudavilovtal ouxvoTeEPA OE KELUEVA OUYKEKPLUEVOU ETILOTNHUOVLKOU KAAdou, OMw¢ aopth,
QVATEUVW KOL ovouaTtoroinon, emidnua mou elval XapaKTNPLOTIKOL OpOoL TNG LATPLKNAE KAL TNG

YAWGGOOAOYLKAG EMLOTAKNG, avTioTolya.

To kata ooo n Sibaokahia tng M2AS npénel va aoxoAnBet 1dlaitepa pe Ae€Adylo opoloyiag
e€apTATAL OO TIC AVAYKEC TWV OUYKEKPLUEVWY OSldaokopevwy. Av SLddckoupe elSIKO
oKAdNUAIKO ypappoTiopo (BA. Evotnta 1) og Gtopa mou TPOKELTAL VO KAVOUV T.X. OTIOUSEC
oTNV LOTPLKA N otn YAwoooloyia pmopst va xpelaotel vo a.oxoAnBolpe kot pe As€AoyLo
opoloyiag otoug avtiotolyoug kKAadouc. Mo mapddelyua, ot Chung & Nation (2003) £xouv
SlomoTwoeL OTL ot Kelpeva avatopiag kot epappoopévnG YAWOOoOAOylag Ta TIOCOOTA
opoloyiag dev ntav kaBolou sukatadppovnta (31% kot 20,6% aviiotolya) EVw TA TTOCOOTA
Tou eruotnpovikol Agfloyiou NTav oAU pikpotepa (3,7% kal 6,9% avtictolya). Qotooo,
oUpdwva pe toug Dudley-Evans & St John mpémel va 800si mpotepaldtnTa ¢’ autd Tou
amokoAoUV UTIO-TEXVIKO A€§IAOYL0. To uTo-TeXVIKO Ae€IAOYL0 adopd AEEELG TwV omolwv n
onuacio aANGlel avaAoya HE TO AV XPNOLUOTOLOUVTIAL OTOV WN EMLOTNUOVIKO 1 OTOV
ETLOTNHUOVLKO AOYO (PA. MOpaKATW TIG EVVOLEC TOU ‘OTOXAOTIKOG Kal ‘Baon’)emiong to uno -
TEXVLKO Ae€NOYLlO0 TteplhapBavel AEEelg ou Xpnotpomololvtal Pe SLadOopeTIK €vvola CE
évav art’ 6,TL o€ AAAov emLoTNUOVIKO KAGSO (BA. mapakdtw TG £Vvoleg Tou ‘Atumog’). Q¢

napadelypota PnopoUpe va SWOOUE T TTAPAKATW.

glval mo ouvnBeg va Aépe LY. TO OToLYElO Elval KUpiap)o, OTOV ETILOTNUOVIKO Adyo gudaviletal mio
ouyxva og B£on emuBETou MpLV Ao To OVOUQ, TLY. TO KUplapyo oTolyEio.

8 AMOL OpoL TTOU XPNOLLOTIOLOUVTAL YLOL TO EMLOTAUOVIKG AeEAOYL0 KaL To Ae€iAdyto opoloyiac eivat
‘VEVIKO €MLOTNUOVIKO Ae€INOYLO’ KOl ‘ElEIKO EMLOTNUOVIKO AEEIAOYLO’ 1 ‘TEXVIKO Ae€AOYLO’, avTioToLya
(BA. Dudley Evans & St John 1998).



2ToXaoTIKOG

—  TevIKd : QUTOC TTOU OKEPTETAI, JUGAWUEVOC, TTOU YiveTal e Trepiokeyn*

—  MoBnuaTiKG/ZTaTIoTIKA : TTOU JTTOPEI VO ETTNPEACTEI aTTO TUXAIOUG TTAPAYOVTEG, TT.X.

oTOXAOTIKY dIadIKATIA, OTOXAOTIKO TTEipaua.
—  Maidaywyikn : Baaci{déuevog atn Bewpnan Kal opydvwaon OAwv Twv TTPONYOUHEVWY
YVWOEWV, QVTIAAYEWY Kal EYTTEIPILV, OTTWG OTO OTOXAOTIKN O10aokaAia.
Bdon
—  Tevikd : TO KATWTEPO PEPOG (OXNMATOG, AVTIKEINEVOU) ] €8pa (TT.X. MIAG ETAIPIAG)
—  Xnueia : aAKaAIKn évwon
Arurrog

— TloATikég emoTApeg / Oikovopia : TTou dev BNAWVETAI ETTIONUA, XWPIG KOIVWVIKN
ao@aAion, OTTWG OTO ATUTTN aracx0Anan.

— laTpIkn : pn uTTOKEiPEVOG O€ PuUOIoAOYIKN dladikaaia, TT.X. ATUTTn KUTTapPIKn Olaipeon.

7.1 0vOeta ovopata oto akadnuaiko Ae§iAdylo

IXETIKN €peuva TTOU BOOLOTNKE 08 CWHATA KELLEVWY OTNV ayyALK YAwooo €xeL Selel OTL Ta
ouvBeta ovopata, T.X. concept diagram (= evvolodiaypoppa), sudavilovral tpelc Ppopég
TIEPLOCOTEPO OF EMIOTNUOVIKA apBpa art’ o,tL otov ipodoplko Aoyo (Biber & Gray 2010) kau
6éka. GOpEC TEPLOCOTEPO OfF LOTPIKA KEIUEVA OCUYKPLVOUEVA HE Kelpeva yevikol
evlladépovtog (Salager 1984). Emiong éxel PpeBel OTL 0 aKASNUOIKA KELEVO XNMLKAC
ETULOTAKUNG Ta oVVBeTa ovopata eudavidovral pe cuxvotnta 33% (Horsella & Perez 1991),
SnAadn og MoAU PNAG MooooTo av LoXUEL TO eUPNUA OTL O Kelpeva yeVIKOU evlladEpovtog
TO QVTLOTOLYO TTOCOOTO cuyxvotntag sivatl 0.87% (Salager 1984). H cuxvn xprion ouvBeTwv
OVOMATWY OdelAeTAL OTNV OAVAYKN OLKOVOULOC OTOV oKadnuaikd Aoyo Kabwg Kol otnv

avaykn Snuloupyiag vEwv dpwv yla va meplypadolV VEEG EVVOLEG | QVTIKELUEVA.

EMeldel oxetikng €peuvag, ev elpoote oe B£on va yvwpiloupe Kotd MOco oL oUVOETEG
A€€eLg elval ouxvotepeg oTov akadnUAiko art’ O,TL oToV Un akodnuaiko Adyo otnv eAANVIKN
yAwooa. Afilel OpWC va avodEPOUE ToPaSelyHaTA LOVOAEKTIKWY GUVOETWV Aé€ewv>’ Tou

gival akadnuaikoil veoloylopol Kot cuxva amoteAolV LETOPPATELG OpwV Ao AAAN YAWooa,

¥ AT6 o EAAVIKS Ae€ikd Twv Teydmoulou-Outpdkn (1993).

0 sOvOetec Aé€elc Omwe L. puldyado oL OTOLEC €X0UV HOVO £va TOVO Kal OTLC OTOieC HOVO To
6eltepo oUVBETIKO TouC SLaBETel KALTIKA emBnpoata (puloyal-o, puloyal-ou) (BA. .x. MavwAéooou
& Toohakiéng 2009).
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ouvnNBwg amod TNV ayyAlkn. Ita mapokdtw mapadsiypata Sivovral ol avrtiotolyol ayyAlkot

opol oti¢ mapevOEoelc (amd to Baheovtrg 2010).

34, devbpodlaypappa (tree diagram)

35. ypappodiaypappa (line chart)

36. Siktuodlaypappa (network diagram)

37. papdobdiaypappa (bar chart)

38. ouvtopopopdn (abbreviated form)

39. elkovomapdotaon (iconic illustration)

40. evtovotumnog (in bold face)

41. pnxavooayvwolua (dedopéva) (machine-readable (data))

42. opootolxeio (term element)

EKTOG amo Ta LOVOAEKTIKA oUVOETA, 0TOV EAANVIKO akadnuaiko AOyo onuavtikd poio £xouv
KAl TO TTOAUAEKTIKG GUVOETQ, TTOU artoTeAOUVTOL amtd avedptntes Aé€elc™  kat €xouv TN
Sopun eniBeTo + Gvopa 1 OUCLOOTLKO (+ApOPO) + OUCLACTIKO OE YEVIKH TTTWON I} OUCLACTIKO +
OUOLAOTIKO TIOU GUVABWG eival otnv (Sla mtwon *% Tupdwva pe tn PAAAR (2005: 200), to
TIOAUAEKTIKA oUVOeTa eival «Ldloitepa MOPAYWYLKA, KL N EKTETAUEVN XPHON TOUG OTNV
ETULOTNHOVLKI opoAoyia ... TEVEL VoL AVTLKOTACTACEL TN XPrioN TWV KOWWV oUVOeTWY». AuTo
anodidetal oto OtL oxnuatilovral eukoAdtepa arm’ O,TL TO LOVOAEKTIKA oUvBeta. Emiong,
onw¢ umoypappilet n Kitoa (2006), «levikd ta TOAUAEKTIKA oUvBeta ekdpdalouv tnv
ETLOTNUOVLKN KAl TEXVIKN opoloyia Kal ... n dtdaockalia Toug eival amapaitntn, ylati cuxva

€XOUV ATIOKAELOTIKI KATOVOUAGCLO».

MoAAG armd Ta MOAUAEKTIKA oUVOETA elval veohoylopol Kal URBAAAOUV OTOV EUTTAOUTIONO
™G eAnVikn¢ yAwooag. Mapakdtw mapatiBevial Peplkd mapadelypato €mMoTnUOVIKWV

opwv Tou amnodidovral pe TOAUAEKTIKA oUvOeTa (oo to BaAeovtrig 2010).

> H P&AAN (2005: 200) meptypddel Ta KPLTHPLA TIOU SLadopOToLotV Ta TIOAUAEKTIKA CUVOETAL o TLC
KOLVEG OVOUOTIKEG Ppdoels. Mepikd art’ autd gival ot (a) «ta cuotatikd mou Bpickovtal o Bgon
TPoadLopLlopoy Sev pmopolv avefdptnta va cuvtoxBolv e KAmolo AANO TipoodLopLoTiKO oToLxEio»,
£160M\w¢ aA\alel To vonud toug, T.X. ‘ToAU Yuxpog MOAspog avti yla Yuyxpog moAeuoc i ‘Twvn
peyaAng aodaleiag’ avtl ywa {wvn aocpalsiog kal (B) 6ev pmopolv va mapeupAnBolv otolyeia
METaEL Twv pepwV, SnA. SeV UMOPOUE VA TIOULE, TLX. ‘N ETUUEPNG N Evvola’.

2 Yridpxet pia akopn katnyopia TOAUAEKTIKOV OUVOETWY, T AEYOUEVO TOPOTOKTIKG OUVOETQ,
SnAadn autd mou xwpilovtal petafl Toug amod pia mavAa Kal TToU AMOTEAOUVTAL AT OVOUA+OVoUa,
T.X. Aéén-kAelbi, otoyog-emiteuén kol amodnoavpion-kataypaen (BA. MavwAéooou & Toolakibng
2009). Qotooo, S1a1ebNTIKA WAWVTAC, Ta TTAPATOKTIKA oUvBeTa Sev daivetal va xpnolpomnololvtotl
TOO0O0 TOAU oToV aKadNUaAiko AOyo 600 oL AAEC Katnyopieg cUVOETWY.



43,
44,
45,
46.
47.
48.
49.
50.

YVWOLOKEG ETULOTHIECG (cognitive sciences)

SlayAwootkog Savelouog (translingual borrowing)

Bepatiko nedio (subject field)

apvntkny (/Betikn) ouvdiAwon (negative/positive connotation)
dopeag Sedopévwy (data medium)

yAwooo rnyng (source language)

vAwooa otdxou (target language)

yAwooa xelplopol dedopévwy (data manipulation language)

Mepikég popEC oL ouyypadeic akadnuailkwy KELLEVWY “YTilouVv’ otadlakad pia cuvOetn AEEn,

onw¢ oto mapadeypa (51), omou mpwta eudavilovrol Ta eMIOETA KUUKTIKEG KoL

OWUATIOLOKEG OE OVOUATIKY Ppdaon tpoadlopilovtag To ovoua t6t0TNTeC, HETA epdavilovtal

WG HEPN EVOC TIOAUAEKTIKOU OUVOETOU (KUUATOG-OwUATIOOU) KAl TEAOC WG TO LOVOAEKTLKO

oUVBeTO KUuaToOOWUATIOLOKOG. EMiong, TBavov cuxvotepa, cupBaivel To avtiotpodo otav

oL ouyypadeic eEnyolv €vav opo. MNa mapadeypa, oto (52) o 6pog uayvnroavtiotoon

QVAAUETAL TAPAKATW HE avadopd OTO CUCTATLKA TOU, LOYVNTLKOG KoL avTioTtaon.

51.

52.

To ¢pw¢ eKONAWVEL KUHATIKEG Kal cwpaTiSlakeég 1dlotnteg. O Suiopog KUUATOG—
owpatidiou 1 KupoToowWHATIOAKOC SUIOUOC TOU GWTOG AMOTEAEL YEVIKH OLOTNTA
NG KBAVTLKAG.

To ¢awopevo tng payvntoavtiotacng (MR) eival n petaBoln tng NAEKTPLKAG
avtiotaong evog UAKOU (aywyou) OTtav auTo TOMOBETETAL LECA OE VA OYVNTLIKO

nedlo.

MpéTaon yia d16akTIKA dpaoTnpidtnTa (BA. Agathopoulou 2011)

Ortav o€ KATTOIA KEIPEVA UTTAPYXOUV OUVOETEG AECEIG TTOU avaAUovTal aTrd TOUG OUYYPOAPEIG O€

TTPONYOUMPEVO 1] ETTOPEVO PEPOG TOU KEIPNEVOU, ¢nTOUPE ammd  TOug/TiG OI00O0KONEVOUG/EG Va

EVTOTTIOOUV TIG AEEEIC ATTO TIG OTTOIEG ATTOTEAEITAI TO GUVOETO .

Me autdv Tov TPOTTO TOUG/TIG BonBouue WoTe va Pdbouv ) va avarmTugouv Tnv IKavoTnTa va

KATavooUV GUVOETEG AECEIC TTPOTEXOVTAG TO KEIMEVO TTOU TIG TTEPIPBAAEL.




7.2 Ovuclaotika-keAUdN oto akadnuaiko Ae§iAoyLo

TQ oUOLAOTIKA-KEAUQPN €lval «OUCLAOTIKE TOU  QIOTENOUV METOYAWOOQ >yl Lo
nmAnpodopla, T duon Tng onolag e§nyolv peg oto keipevo» (KoutoouAélou-Mixou 2006:
144) kat to omoila cupBAalouv oTnv cuvoxn &vog KeLévou, SnAadn oTov TPOTO LLE TOV OTtolo
ouvbéovtal peTafl TOoug oL TPOTAoEeLS. Adyou Xdply, oto Tapddetyua (53) n Aé€n epwtnua
oTNV OVOUATIK GpAcn auTo To £pWTNA, ATOTEAEL OUOLOOTIKO-KEAUDOG, KaBwG amotelel

METAYAWOOLKO OpO TNG PONYOUEVNG TPOTACNG TIOU TEAELWVEL LE EPWTNLOTLKO.

53. Hrtav 6pwg duvartn n ouvBeon Blopoplwv oTIG cUVBNRKEG TIOU ETIKPATOUCOV TOTE;

Amavtnon o' auto To epwTnua E6woav Ta MEPAATA...

H KoutoouAéAou-Mixou (2006, 2009) Slepelivnoe TN CUXVOTNTO TWV OUGCLACTIKWV-KEAUDWV
o€ KABe pntopikr) Kivnon mou eVTOMLOE OTO ETLOTNOVLKO KELUEVIKO €(60G «EL0AYWYEG OF
vAwoooAoyikd apBpa». Mapakdtw napabétoupe ta €idn twv Kwvrioewv mou damotwOnkav
KoBwG Kal Ta CUXVOTEPA OUCLACTIKA-KEAUDN ava kivnon. H mapouacioon twv umno culntnon

OUGLACTIKWV ELVaL KATA OELPA CUXVOTNTOG EPRPAVIONG KoL UTS popdr Ajppatog.

Kivnon 1: KaBopLopdg tou upUTteEPOU £pEUVNTIKOU TTESIOU

Artoyn, yeyovaog, Lop@l), OTOLXE(D, TTEPIMTWON, TUTTOC, UEAETN, AeLToUpyia K.4.

Kivnon 2: KaBopLlopdg evag epsuvnTikol KEVOU-TtPOBAATOG
Epwtnua, amoyn, npoBAnua, amavrnon, diaotaocn, {NTNUA, OTOLXEIO, KHTOTEAECHA

K.l

Kivnon 3: Napouciaon tng EPEUVNTIKAG MPOOTIAOELOG

2TOX0C, OKOTIOC, UULVOLIEVO, QVTIKEIUEVO, epyaleio, B€ua, TUMOC, untodeon K.A.

Eudavwg, ta ouolaotika-keAUdn eival dlaitepng onpaciog otov akadnuaiko Aoyo. Qotéco
OXETIKEG EPEVVEC £XOUV SelEeL OTL, AKOUN KL O€ TipoXWpPNUEVA emineda yvwong tng 2, oL un
duoLKoi/€¢  OMIANTEG/NATPLEG  UELOVEKTOUV  ONUAVIIKA OO  TOUG/TIG  PUOLKOUC/EC
OUANTEG/ATPLEG WG TIPOC TN XPAON AUTAG TG Katnyopiag ouotactikwy (Flowerdew 2010,
Mattheoudakis & Hatzitheodorou 2011). Eto,, kaAd eivar PBonbolpe toug/otig

S816a0kdUEVOUC/eC VO EUMAOUTIOOUV TA YPATTA TOUG HUE TIOWKIALQ ammd OUGLAOTIKA KEAUN.

>* H yAWOoO TIOU XPNOLHOTOWUE dTav TEPlypAdOUpE TN YAWOOQ WE avTikeipevo (BA. oplopd oto
http://www.komvos.edu.gr/glwssa/Lexiko/M/metaglossa.htm)
>* 510 OYETIKO GPBPO SleukpviZeTal n GUXVOTNTA oV EVIKO KAt TARBUVTIKG AptBO TWV OUGLOOTIKWV.
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KatL tétolo pmopet va yivel péow pntng Sidaokaliag pe mapadeiypota, KaOwWE Kal LECwW

Sladpopwv SpaotnpLlotTwy, OMWE AUTECG TTOU TTEPLYPAPOUUE TIAPOKATW.
EVOELKTIKEG SpaoTNPLOTNTEG VLA OUCLAOTIKA-KEAUDN

AdoU 5LoBACOLY TO TAPAKATW KeleVO>> oL SLEaoKdMeVOL/eC InTouvTaL va kKavouv e€AC. (Ma
SleukOAuvaon, OTO MAPOV KEIEVO €XOUE UTIOYPOUULOEL TO OUCLAOTIKA-KEALDN.)

A. Na evtomnicouv ta ouoLaoTIKA-KeAUDN

B. Na culntrioouv o mola THRato/dpAoelg Tou Kelpévou avadEépovtal.

I. Na mpoTeivouv cUVWVULA OUCLACTIKA-KEAU .

Ta dedopéva Twv poucoeiwv dnpooielovTal €iTe 0t 10TOOEAiIdEG 0TO AIadiKTUO
(Internet), eite o€ kAeloTd dikTUQ (intranets) TTou aTTEUBUVOVTAI OTOUG ETTIOKETITEG
Toug. To Bacikd TTPORBANPA TTOU dNUIOUPYEITAl €XEl VA KAVEI PE TIG apYEG TAXUTNTEG
Tou AIadIKTUOU, 0€ OXEON ME TO MEYAAO OYKO TTANPOPOPIWYV — EIBIKOTEPA TWV
EIKOVWY — TTou TTPETTEl va dlakivnBouv. O1 €IKOVEG AUTEG TTPETTEI va £XOUV UWNAN
avdAuorn, yia va atrodidouv IKAVOTTOINTIKA TIG AETITOMEPEIEG TWV EKBEpATWY. KATI
TETOIO OUVETTAYETAI EIKOVEG JEYAAOU peEYEBOUG, YEYOVOG TTOU dnuIoupyei TTPOBANua
T600 o€ TTITTEDO ATTOOAKEUONG TWV apXEiwY, 600 Kal o€ eTiTTedo dlaKivnorg Toug.

MNa va avTigeTwmoTolV autd Ta NTAPOTA dnuioupynBnkav véa €idn eIKOVWY, 6TTwg

10 FlashPix kai To JPEG2000, Ta otroia diaxeIpi¢ovial aTTOTEAECHATIKA ONUAVTIKO

OYKO DEDOPEVWV-EIKOVWY UWNARG avaAuong.

ATravrTioeig

A. ‘yeyovog kai ‘¢nTiparta’

B. To ‘yeyovog ava@épetal 0To 0TI 01 UTTO culATNON €IKOVEG TTPETTEI VA Eival PEYAAEG
o¢ PéyeBog. To ‘CnTrpaTa’ ava@EépETal OTO OTI O HEYAAEG €IKOVEG €TIpadlvouv Tnv
TaxUTNTa a1ToBrKEUONG Kal &1aKivnong TOuG.

. ZuvwVvupo Tou ‘Yeyovog': ‘0edopuévo’, CUVWVUHO Tou ‘CnTrApaTa’: ‘TrpoBAnRuaTa’

Mia emuthéov Spaoctnplotnta sival va Inticoups omd touc/tic StbaokOpeEVoUG/eg va
CUUTANPWOOUV T KeEVA Ot Kelpevo ar’ to omoio €xoupe adalpéoel T Aé€elg mou
ONOTEAOUV OUCLAOTIKA-KEAUDN (T.X. To ‘yeyovog kal ‘IntApata’ amd To TMPonyoUHEVO

Kelpevo).

>> NnyA: http://nefeli.dsmc.eap.gr/ojs-2.1.1/index.php/HOUJOI/article/view/5
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